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Jugoslavija m more dopustiti, da bi bila ponižana
in da bi se niene pravice izigravale

I z j a v a  m a r š a l a  T i t a
Beograd, 19- maja. Na vprašanje dopis uka TANJUGa, kaj misli o izjavi maršala Alexandra, ki jo je objavil dopisnik REUTERja Hubert Harrison, fe maršal Uto odgovorit

N® mureui, da ne bi Izrazil svsjega nezadovoljstva In presenečenja nad nemogočo primerjavo, da je prisotnost 
jugoslovanskih čet v Istri in Primorski slična Hitlerjevim, Mussolinijevim in japonskim osvajalnim metodam. Tako 
obtožbo je mogoče zabrusiti v obraz samo sovražniki», a ne Izmučeni In iskrvavljeni zaveznici, ki so jo doslej vsi 
svobodoljubni narodi priznali kot primer junaštva In požrtvovalnosti v tej veliki osvobodilni vojni«

Jugoslovanska armada je podila sovražnika s silo svojega orožja do reke Soče in še naprej in njeni prisot* 
f ? i  na tem ozemlju ni mogoče pripisovati osvajalnega značaja« Tako obtožbo najodločneje zavračam.

še enkrat Izjavljam, da je- naša Jugoslovanska armada, da je Jugoslavija pripravljena sodelovati z zavezni­
škim! silami, z zavezniškimi deželami, toda Istočasno izjavljam, da Jugoslavija ne more dopustiti, da bi bila poni­
žana in da M se niene pravice Izigravale«

Izjavljam, da je Jugoslavija pripravljena m sodelovanje in sporazumevanje na taki osnovi, ki ne bo žaljiva 
niti ponižujoča za Jugoslavijo kot zaveznico.

Izjava ministrstva m inSormađle
Beograd, 19. maja. V zvezi z noto, ki sta jo izročili vladi Velike Britanije in Zedinjenih ameriških 

držav vladi demokratične federativne Jugoslavije o vprašanju vojne okupacije Istre, Trsta in Pri­
morske objavlja ministrstvo za informacije naslednje poročilo predstavnikom tujega in domačega tiska:

Vlada demokratične federativne Jaag sslavije Je odgovorila na noto, ki jo  je  pre­
jela «d  vlad Velike Britanije In Zedinjenih ameriških držav o vprašanju vojne okupa­
cije Istre, Trsta in Primerja po četah Jugo javanske armade. Odgovor je sestavljen v 
duhu zavezniškega sodelovanja in v  njem ge rečeno, da Ima Jugoslovanska armada kot 
ena izmed zavezniških armad pravico, ki |e enaka vsem ostalim  zavezniškim arma­
dam In ki se sestoji v tem, da ostane na ozem lju, ki ga je v srditih fcsjila prot! skup* 
aemu sovražniku osvobodila. Jugoslovanska armada je imela v trdovratnih bojih, kate- 
f.h cilj je bil tako odrezanfe znatnih delov vs^ssae kakor tudi esvobo-
jenje zasužnjenih bratov, velike žrtve v kr i  ra je pokazala « i g o  primerov nezasli­
šanega junaštva. Dejstvo, da je prebivalstvo teh krajev že dve leti sodelovalo v osvo­
bodilni borbi, da je po ogromni večini jugoslovansko in da je dalo v borbi proti 
italijanskemu in nemškemu fašizmu velike žrtve, ne more biti ovira naši zahtevi, da 
se prepusti naši vojski ureditev vojaške uprave in narodno-osvobodilnim odborom, 
ki so izvoljeni od ljudstva, ureditev In vodstvo civilne uprave.

Potrebe naših zaveznikov v pogledu pristanišča in prometnih zvez so popolnoma 
zagotovljene v duhu razgovora med maršalom Titom  in maršalom Alexandrom o  pri­
liki zimskega obiska maršala Alesandra v Beogradu.

čast naše vojske In vse naše dežele zahteva prisotnost Jugoslovanske armade 
v Istri, Trstu in Primorski, tada s tem se n iti ssajmsitj ne prejudicirajo sklepi mirovne 
konference, ki bo dokončno rešila vprašanje o pripadnosti teh krajev, ker je tudi 
demokratična federativna Jugoslavija nasprotnik vseh enostranskih priključitev.

Vzpostavitev narodne
oblasti na Koroškem

Izvolitev Pokrajinskega narodno-osvobodilnega odbora
v Celovcu

Marša! Alexander
o stališču maršala Uta

Celovec. 19. maja. (Tanjug1.} Odkar je 
naša vojska osvobodila Koroško, je vsa 
Koroška kakor prerojena. Veselje Koro­
ščev je nepopisno. Po vsej Koroški so ta­
ko Slovenc; kakor Avstrijci spontano pre­
vzeli oblast v svoje roke. Danes imajo že 
vs5 kraji Koroške svoje krajevne narodno­
osvobodilne odbere.

Dne 16. maja so bile v Celovcu volitve 
v Pokrajinski naro Ino-osvobodilni odbor, 
W so se spremenile v najsijajnejšo mani­
festacijo slovensko-avstrijskega bratstva. 
Delegati so prihajali v Celovec iz najod­
daljenejših krajev z vsemi mogočimi vo­
zili. ki so bila ok.ašena s cvetjem, slo­
venskimi. jugoslovanskimi in avstrijskimi 
zastavami. Slovenci so prepevali svoje na­
rodne pesmi, Avstrije1 pa svoje stare, pod 
nacisti prepovedane delavske pesmi. Hva­
ležnost Koroščev, tako Slovencev kakor 
Avstr jcev, naši vojski je brezmejna, brat. 
Btvo med njim' neomajno.

V slavnostno okrašeni dvorani, kjer so 
visele avstrijske, slovenske in jugoslovan­
ske zastave, je pozdravil slovenske, avstrij­
ske predstavnike in delegate avstrijskih 
bataljonov tov. Karel Prašnik.

Po pozdravu je b;lo izvoljeno slovensko 
ta avstrijsko predsedstvo zborovanja, na­
kar je govoril tovariš podpolkovnik Dušan 
Pirjevec, ki ga je množica neprestano pre­
kinjala z vzklikanjem maršalu Titu, Ju­

goslovanSki armadi. Jugoslavijb bratstvu 
koroških Avstrijcev in Slovencev. Ko je 
tovariš podpolkovnik spregovoril Avstrij­
cem v nemškem jeziku, ovacij in odobra­
vanju ni hotelo b'ti konca. Avstrijci so 
burno vzklikali maršalu Titu, vmes pa so 
se slišali vzkliki: »Weg mit den Nazi! 
Nieder die Landesregierung! Weg m/t der | 
F.eakt’cn!« (Proč z nacisti! Dol z deželno j 
vlado! Preč z reakcijo!)

Nato je govoril Avstrijec1 tov. Gaertner, j 
ki je v svojem govoru jasno in odločno po. j 
udaril, da sc- pogledi vseh Korošcev-Av- ] 
strijcev uprt: na vzhod. Avstrijec tovariš j 
Joseph Hanny je nato javno izjav51 da iz- J 

j stopa ’z Landesregierung in da je vrnil 1 
| svoj mandat kot zastopn’k delavstva. Nje. j 

gov korak so prisotni sprejeli z navduše­
nim; ovacijami. Zatem je govoril Avstri- ' 
jec tovariš Kitzmandl. ki je takoj v uvo­
du napadel predsednika Landesreg erunge 
Pischa, ki je le fašistični naslednik biv­
šega nacističnega predsednika.

Sedanja »Landesregierung«, je dejal go­
vornik, »hoče s tujo pomočjo reševati ’n 
skrivati razbojniške nacionalsocialiste«. 
Pczval je nato ljudstvo, naj brez strahu 
nosi na rokavu svoj trak z zvezdo. Odo­
bravanje ob koncu K’tzmanđlovega govo­
ra je prepričevalno dokazovalo voljo vseh 
Korošcev.

Ameriški dri. tajnik 
€?rew@ o jugoslovanski 

mtl
Washington. 20. maja. (Reuter.) PošlEvo- 

deči državni tajnik -Joseph Grew je izja­
vil, da so Združene države Severne Ame­
rike prejele od Jugoslovanske vlade noto, 
kj se tiče jugoslovanskega prevzema obla­
sti v Julijski Benečiji. Grew je dejal:

»Nota predstavlja ponavljanje jugoslo­
vansk i feriiorija’nih zahtev do tega •’zem­
lja in predriavlja raci» se P v» vprašanja 
ki ne more biti v skladu z ameriškim sta­
liščem, kakor je bilo poudarjeno v i ja v. 
pred enim tednom.«

Š IF, IT  E T I S E
O i V S l s d f l l S ®  t o ž i t ® !

Po lebsti. h kater1 so se c glasali Av. 
strijci in Slovenci, ki so pcudariar brat­
stvo Hor'škrga prebivairtva !n težnio sp 
združitvi s svobodno Ttovo Jugoslavijo, 
so bile vol'tve delegatov v PNOO v kate­
rega so bili izvoljeni:

za predsednika dr. Petek, za podpred­
sednika tov. Kitzmandel ‘in Karel Praš­
nik, za tajnika tov. Dušan Piljevec in 
Heinrich Drehar, za člane dr. Senčnik, 
Ogriz, Ulrich Olipic, Janez Weiss, major 
Franc Primožič, Ivan Golob, Oto Zernat- 
to, Edvard Kraigher in Jakob Benedičič.

Z zborovanja so bile poslane pozdravne 
brzojavke predsedniku jugoslovanske vla­
de maršalu Titu, predse Iniku narodne vla­
de Slovenije tov. Kidriču, Jugoslovanski 
armadi in  našim zaveznikom.

Poveijnlštvo zavezniških sfl v Italiji,
19. maja. Maršal sir Harcld Alexander, 
vrhovni zavezniški poveljnik v Sredo­
zemlju, je danes poslal sporočilo za­
vezniškim oboroženim silam na tem 
vojnem področju, v katerem pravi, da 
bi dozdevni namen maršala Tita, z 
vojaško zasedbo doseči jugoslovanske 
zahteve po italijanskem in avstrijskem 
ozemlju vse preveč spominjal na Hit­
lerja, Mussolinija in na Japonsko. Spo­
ročilo maršala Alexandra dostavlja, da 
pričakujemo sedaj vest, ali je maršal 
Tito pripravljen sodelovati s tem, da 
pristane na mirno rešitev teritorialnih 
zahtev ali pa jih bo poizkušal uvelja­
viti s silo.
. Sledi besedilo sporočila maršala Ale­
xandra:

1. Področje okoli Trsta, Gorice in 
vzhodno od Soče je del Italije in se 
imenuje Julijska Benečija; ozemlje 
okoli Beljaka in Celovca je del Av­
strije.

2. Ti ozemlji zahteva sedaj maršal 
Tito nazaj in ju hoče vključiti v Jugo­
slavijo. Mi nimamo kaj ugovarjati za­
htevam, ki jih je maršal Tito sprožil 
glede teh ozemelj. Te zahteve bo pre­
tresala in pravično razsojala v duhu 
nepristranosti mirovna konferenca, ka­
kor se bo to zgodilo z drugimi terito-

1 rialnimi vprašanji v Evropi. Naše stali­
šče. ki smo ga objavili, je tole: Terito­
rialne zahteve se morajo izvršiti šele 
po točnem pretresanju položaja, po 
vsestranskem posvetovanju in sklepih 
prizadetih vlad.

3. Kljub vsemu temu se zdi, da hoče 
maršal Tito uveljaviti svoje zahteve s 
silo orožja in z vojaško zasedbo. Če bi 
se to zgodilo, bi to vse preveč spomi­
njalo na Hitlerja, Mussolinija in na 
Japonsko. V tej vojni smo se borili za 
to, da napravimo konec postopanju ta­
ke vrste. Odločili smo se, da s skupnim 
delom iščemo zadovoljivo rešitev teri­
torialnih vprašanj. To je eno izmed 
temeljnih načel, v imenu katerega so 
združeni narodi doprinesli neizmerne 
žrtv.e v namenu, da končno dosežejo 
pravičen in trajen mir. To je eden iz­
med stebrov, na katerega se opirajo 
zastopniki naših dežel, ki z odobritvijo 
svetovnega javnega mnenja delajo se­
daj v San Franciscu na izgradnji siste­
ma mednarodne varnosti. Mi ne more­
mo sedaj odstopiti od bistvenih načel, 
za zmago katerih smo se skupno bo­
rili. Ker vztrajamo pri teh načelih, mo­
ramo obdržati pod svojim varstvom 
ta sporna ozemlja, dokler o njihovem 
položaju ne odloči mirovna konferenca.

I 4. Naša dolžnost in odgovornost je,
* da s pomočjo svojih oboroženih s3 

vzdržujemo red in spoštovanje zako­
nov na teh ozemljih in da se prebival­
stvu teh področij zagotovi mimo živ­
ljenje pod zavezniško vojaško upravo. 
Naši nepristranosti se lahko zaupa, 
ker nimamo nobenih namenov glede 
teh ozemelj.

5. Spričo takega položaja sem skušal 
storiti najboljše, kar sem mogel, da bi 
se prijateljsko sporazumel z maršalom 
Titom, toda brez uspeha. To vprašanje 
je bilo torej neposredno obravnavano 
med maršalom Titom in vladama Veli­
ke Britanije in Združenih držav. O 
vsem tem je bila sovjetska vlada po­
polnoma obveščena. Sedaj pričakuje­
mo odgovor maršala Tita, ali namera­
va sprejeti mimo rešitev svojih terito­
rialnih zahtev ali pa jih bo skušal uve­
ljaviti s silo.

6. Vedno je bila moja navada, da vas 
obveščam brez večje diskusije o sploš­
nem položaju in o ciljih, za katere ste 
se borili. Zato sem vam poslal to po­
ročilo. da boste obveščeni o sedanjem 
razvoju položaja.

Zahvala
podpredsedniku vlade 
tov. Edvardu Kardelju

Trst, 17. maja.
S svoje včerajšnje plenarne seje Je 

PNOO za Primorsko poslal tovarišu Ed­
vardu Kardelju, podpredsedniku in mini- 

i stru za konstituanto začasne vlade de- 
I mokratične federativne Jugoslavije v Beo- 
| gradu, naslednjo brzojavko:

»Pokrajinski narodno-osvobodilnl odbor 
| se Vam v imenu primorskega ljudstva, M 
: se veseli svojega osvobojenja za ceno ve- 
j likih žrtev, iskreno zahvaljuje za Jasne in 
i neizpodbitne besede v odgovorih na vpra- 
\ Sanja dopisnika TANJUG-a v pogledu Tr­

sta, Istre ln Primorske, s katerimi ste 
■ odločno pobili nakane mednarodne reak- 
; eije, ki nas hoče oropati pridobitve naše 

krvave borbe. Z zagotovilom, da je istih 
misli z nam) in Vami tudi pošteno Itali- 
lijansko protifašistično prebivalstvo Pri­
morske, Vas toplo pozdravljamo z obljubo, 
da smo še nadalje pripravljeni storiti vse 
za očuvanje In utrditev naše mlade svo­
bode.

Smrt fašizmu — svobodo narodu!
Pokrajinski naredno-osvobodilni odbor 

zs Primorsko.

ValKto na miting v Drav^al)
V ponedeljek M. t  m. bo v Dravljah 

prvi miting OF obenem s počastitvijo pad­
lih Junakov za svobodo domovine. Začetek 
ob 1«. pri Sojerju. Vabljeni vsi aktivisti 
in vsi simpatizerji OF!



Borba
Bitka za Trst potrjuje Se enkrat, da 

lahko majhna vojska s' slabim vojaškim 
položajem zmaga nad močnejšim bolje 
oboroženim sovražnikom. Zgodovina vojn 
je zapisala že nekaj takih primerov, prav 
tako bo tudi tega. Toda dognano je, da je 
kaj takega mogoče le tedaj, če je morala 
vojaških enot, kakor tudi poedincev tako 
visoka, da je pripravljen slehernik, tako 
oficir, kakor tudi borec in zadnji konje- 
vodec žrtvovati vse, pozabiti na svoje 
lastno življenje, misleč samo na zmago. 
Naši vojaki so bili takšni. Tudi zadnjemu 
našemu borcu je bilo jasno, kaj tvegajo 
s to operacijo, toda jasno jim je bilo tudi 
to, kakšne važnosti je. Vedeli so, da je 
tako ukazal Tito in zato so bili pripravlje­
ni izpolniti to težko nalogo tudi za ceno 
žrtvovanja samega sebe, da tako poma­
gajo naši Armadi.

če se pogleda važnost Trsta s sovraž­
nikovega stališča je popolnoma jasno, da 
ga je hotel obdržati za vsako ceno. Nem­
ška komanda se je odločila, da izkoristi 
močne utrdbe na bivši jugoslovansko-ita- 
Iijanski meji ter zadrži za vsako ceno na­
predovanje IV. Armade in prepreči njen 
Vdor v Istro. Za izvršitev te naloge je so­
vražnik zaposlil močne sile. S tem v zve­
zi je Trst velikega pomena. On je s svo­
jimi mnogoštevilnimi skladišči središče 
oskrbovanja vseh vojaških formacij na 
ozemlju Istre. Trst je središče sovražnih 
bolnic, središče upravnih organov in ko­
mande. Proti Trstu se sovražnik iz Istre 
umika, a če k temu dodamo še pripravlje­
nost nemške komande, da se v  primeru 
težke situacije preda našim zaveznikom, 
a nikakor ne nam, potem razumemo, da 
je nemška komanda težko gledala' navzoč­
nost naših čet pred Trstom. V tem pri­
meru se nam pokaže ta sijajna zmaga, pri­
borjena z neverjetnimi napori naših vo­
jakov, v vsej svoji veličini, kajti posle­
dica te zmage ni bila samo osvoboditev 
enega velemesta, temveč je pognala v 
brezupen položaj vso sovražnikovo skupino 
v Istri, kar se je stvarno pokazalo tri dni ' 
po osvoboditvi Trsta, ko se Je našim če­
tam predalo preko 20.000 sovražnikovih 
vojakov in oficirjev.

Ravno zaradi tega, ker je sovražnik ho­
tel braniti Trst in so bile njegove sile in 
oborožitev v trenutku, ko smo ga mi na­
padali v sorazmerju z našimi silami do­
volj velike za to nalogo, je zanimivo pro­
učiti podrobnosti teh bojev, ker bomo Iz 
njih razvideli osnovne vrline naših čet, 
vrline, ki so prav za prav bile predpogoj 
za tako slavno zmago.

L Prodor v sovražnikovo zaledje 
na odseku Reka—Gumanca

Zaman je glavnina naše vojske izvrše­
vala ponovne, zelo močne napade na so­
vražne položaje na sektorju Reke. So­
vražnik je razpolagal s preko 20.000 mož­
mi dobro oboroženih elitnih čet. Zavzel je 
položaje na višinah, ki jih je Italija že 
pred leti utrdila z najmodernejšimi utrd­
bami. Sovražnik je imel močno artilerijo 
In sleherni naš poskus, da bi ta sistem 
razbil, ni uspel. XX. udarna divizija je 
bila tedaj na odseku čabar-Prezid in je 
varovala desni bok armije. Dobila je na­
logo, da preko važnega strateškega kri­
žišča Mašim naglo In energično prodre ter 
likvidira sovražnikova oporišča na komu­
nikaciji Bistrtca-Postojna, zasede to pro­
metno zvezo in ograža sovražnika za nje­
govim hrbtom. Gremo na Istro. Prijetna 
naloga. Začeli smo reševati to nalogo in 
dosegli to, da smo sovražnika popolnoma 
presenetili. Sovražnik namreč ni pričako­
val, da bi naše manjše sile prodrle v nje­
gove položaje, že pri samem začetku te 
operacije je bila večina sil uporabljena za 
varovanje, medtem ko je pri direktnem 
napadu sodelovala ena brigada, glavno 
breme pa so prevzeli nase tanki. Korit­
nica. postojanka, ki bi morala varovati 
Mašun ali pa v najslabšem slučaju pre­
prečiti naše nadaljnje prodiranje, je za­
radi odličnih akcij naših tankistov bila ta­
ko Iznenađena, da je en sam borec zajel 
SO sovražnikovih vojakov v menzi pri zaj­
trku. Od 400 vojakov, ki so branili to 
postojanko jih je moglo pobegniti samo 
30. Vsi drugi so bili ujeti ali pa pobit!. 
Usoda Fontane, Ribnice in Sv. Petra Je 
bila zapečatena. Presekali smo sovražni­
kovo prometno zvezo Postojna-Reka.

Naš namen naslednji dan je bdi fingirati 
napad proti Postojni in izvršiti resnični 
napad v smeri Bistrice in nadaljevati na­
prej proti jugu. Napad bi se moral začeti 
28. IV. ob 7. uri zjutraj. S tem napadom 
je bilo treba zavzeti Bistrico. V Bistrici je 
bil štab 118. nemške divizije, ki je eno 
uro preden bi se moral začeti napad začela 
s protinapadom s približno 800 vojaki in 
podporo 7 tankov. Začela se je zelo ostra 
borba, v kateri človek ne bi mogel pre­
soditi ali naši tankisti v junaštvu preka­
šajo pehoto, ali pa pehota tankiste. Samo 
za koto 800, ki je obvladala prihode k 
Bistrici, se je bila bitka celih 8 ur. V tre­
nutku, ko je bil sovražnikov pritisk zelo 
močan in ko je izgledalo, da bo sovražnik 
obvladal koto, se je na koti prikazal tank, 
čeprav nihče ni niti pomislil, da bi mogel 
sem kak tank priti. Na ta način je bila 
usoda kote odločena. Zavzetje Bistrice je 
odločil manever dveh bataljonov 8. brigade 
s severovzhodne smeri, kakor tudi mane­
ver naših tankov, ki so jih podpirali pe­
hotni oddelki X. udarne brigade, katerim 
je uspelo, da so z bočnim napadom uničili 
sovražnikovega panterja v trenotku, ko je 
sovražnik hotel za vsako ceno prodreti. 
Zaradi teh udarcev v bok je sovražnik za­
čel kolebati, kar smo mi spretno izkoristili 
in z energičnim, strnjenim napadom vdrli 
v Bistrico tako hitro, da smo ujeli pri­
bližno 300 sovražnikovih vojakov, med nji­
mi nekaj štabnih oficirjev, dočim se je 
sam štab divizije komaj rešil z begom. 

* Približno ob istem času je en del naših 
čet, ki so fingirale napad na Postojno, 
likvidiral vsa oporišča od Sv. Petra do Po­
stojne in zavzel skofo celo Postojno.

Po likvidaciji Bistrice smo takoj začeli 
preganjati sovražnika in to z enim kra­
kom v smeri Castel Nuovo, ki ga je so­
vražnik zaradi poleta naših sil zapustil, 
S drugim krakom v smeri Elsani, S tretjim 
pa v smeri žabice-Dumance. Ta tretji krak 
naših čet je podil sovražnika skupaj z 
enim svojim bataljonom, ki je udaril z bo­
ka iz Rifugio d’Annunzio naravnost proti 
Žabici in na ta način popolnoma razbil so-

naših vojakovza Trst
vražnikovo kolono, ki je v neredu bežala
iz Bistrice. Naše čete so zaplenile veliko 
vojnega materiala. To pa, kako je bil so­
vražnik presenečen in kako hitro so naše 
čete sovražnika podile, vidimo iz tega, da 
je bil pri žabici ujet švabski major, na­
mestnik komandanta polka v trenotku, ko 
je po telefonu dajal povelja.

Uspeh, ki ga je dosegla 20. divizija sku­
paj s tankovskimi oddelki v dveh dnevih 
bojev je ogromen. Zavzet je bil ves pro­
stor med Postojno in žabico, zaplenili smo 
bogat plen in kar je najvažnejše, resno 
smo ogrožali sovražnikovo reško skupino 
z napadom za njenim hrbtom, kar je na 
vsak način delovalo na moralo teh čet In 
prisililo njihovo poveljstvo, da je začelo 
premišljevati o umiku te skupine. Ne sa­
mo, da je bila s tem udarcem dana mož­
nost za napad te skupine od zadaj, tem­
več so bili s tem dani vsi pogoji za pohod 
na Trst. Ta zmaga je bila torej uvod za 
drugo sijajno bitko, bitko za osvoboditev 
Trsta.

II. Boji za Trsi
čete 20. udarne divizije so bile zelo raz­

tresene na velikem prostoru med Postoj­
no in žabico v trenotku, ko je komandant 
IV. Armade izdal ustmeno nalogo štabu
20. divizije 28. IV. ob 21. uri v vasi Ko­
ritnica. Povelje se je glasilo takole: »Ne 
glede na utrujenost je treba zbrati vse si­
le in čimprej napasti Trst.«

Noč je. Drugi dan je bil meglen in je 
padal dež. Borci so' bili trudni do izne­
moglosti. že tri dni korakajo po dežju in 
se borijo, že tri noči ne spijo. . .  Povelje 
je bflo izdano »Premik, zbor X. brigade 
v Ribnici, IX. v Sv. Petru, VUL v Fon­
tani, topništva prav tako v Fontani. En 
bataljon tankov v kraj X., drugi bataljon 
k UL brigadi. Takoj izvršiti povelje! Tito 
je ukazal naj napademo Trst. Trudnosti 
ni, zaspanosti ne sme biti!« Hitre pripra­
ve, veselje, pesem. •

»Tovariši, ali morete?« »AH veste, da 
hoče Tito, da se izkažemo.«

»Tovariši, utrujenosti ni. če Tito nekaj 
ukaže, potem ni zaprek, bodo že videli ali 
zmoremo. OsvobodiH bomo Trst. Tito že 
ve, kaj se da napraviti.«

Besede našega ljubljenega maršala Tita 
so napravile čudež. Izmučeni in do kon­
ca Izčrpani borci so postali zopet lahki in 
sveži, polni vere v uspeh, odločeni, da 
žrtvujejo vse.

Dve uri pred določenim rokom so naše 
enote prispele na določena zborna mesta. 
Formirali sta se dve napadalni koloni in 
se začeli premikati. V desni koloni sta H. 
brigada in bataljon tankov ter gresta v 
smeri sv. Peter-Cepeno-Divača. V levi ko­
loni sta X. brigada in bataljon tankov, ki 
gresta proti Ribnici, Cave Auremiane, Di­
vači, kjer se bosta združila z desno ko­
lono in eventuelno pomagala pri likvida­
ciji Divače. En divizijon topništva je z 
v ili- brigado, drugi pa z X. VUL brigada 
se pomika v zaledje kot rezerva. Položaja 
pred nami nismo točno poznali, ker je so­
vražnik na tem odseku v zadnjem času 
skoro vsak dan delal premike in zato so 
naše napadalne kolone šle naprej v boj­
nem redu takole: trije tanki so kot pred­
hodnica peljali četo pešcev, za njimi je šel 
bataljon pehote, nato pa se je pomikala 
glavna skupina tankov in topništva, za 
njimi pa glavnina, pehote. Kolone so se 
premikale v rekordnem času. Borci se tru­
dijo, kolikor le morejo, da bi jih tanki 
ne čakali predolgo. Najprej so vrgli proč 
nahrbtnike, nato pa še vojaške plašče, sa­
mo da bi se čim hitreje gibali.

Garnizon v Divači se je poskušal upi­
rati, vendar Je bil upor kmalu strt. Ve­
čina posadke je bila ujeta, nekaj jih je 
pobegnilo in pustilo vse orožje in opremo. 
Divača je točka, do katere smo morali 
priti danes. Kaj sedaj? Naprej, samo na­
prej! Na Trst! Desna kolona prodira pro­
ti Sežani, jo napade in likvidira še tisti 
dan zvečer. Samo topov je bilo zaplenie- 
nih preko 30. In nato naprej, brez oddiha 
z eno kolono proti Orlam, z drugo nroti 
Opčinam. Orle so bile likvidirane nonočl, 
ob zori pa so se začeli hudi boji za Opčine, 
ki so bile zelo utrjene in v katerih je imel 
sovražnik zelo močne sile. Ta bitka se je 
razvila v strašno tridnevno bitko, v ka­
teri je imel sovražnik strahotne izgube, 
v kateri pa so tudi mnogi naši junaki dali 
svoja življenja. Drugi dan nam je prihi­
tela na pomoč X. hercegovska brigada.

I<eva kolona napada lz Divače v smeri 
Lokev-Bazovica, odkoder se sovražnik sr­
dito brani. Ta kraj je trikrat menjal go­
spodarja. V boju je sovražnik izgubil 4 
težke tanke, eden izmed teh je bil zaple­
njen popolnoma nepoškodovan. Ko so se 
pojavile naše sile na Opčini in v Bazo­
vici, je sovražnik začel s silovitim topni­
škim ognjem. Jasno smo videli sovražni­
kov namen: biti bitko na zunanjih obram­
ba hmesta, v katerih sta Opčine In Bazo­
vica glavni oporišči.

V trenotku, ko so se naše čete bile že 
na prehodih k mestu samemu, je bTa iz­
polnitev te naloge za nas zelo težka. Mož­
nost sovražnikove intervencije je grozila 
iz več strani: iz Ljubljane preko Postoj­
ne nam v hrbet, preko Postojne-Senožeč, 
iz Vipavske doline nam v bok in, kar se 
nam je zdelo najbolj verjetno, Interven­
cija reške skupine v smeri Castel Nuovo- 
Kosija-Trst. Jasno je, da Je bilo nemo­
goče zavarovati se od vseh strani. Zavaro­
vali smo se samo s tiste strani, iz katere 
se nam je zdelo, da bo verjetno napad pri­
šel, to je na križišču Kozine, kjer smo po­
stavili četo tankov in dva bataljona pe­
hote. . Res je sovražnik napadel samo lz 
te smeri zgodaj zjutraj. Bil je popolnoma 
uničen. Deloma je sodelovala 43. divizija, 
deloma pa naše sile. Naši tanki in pehota 
so sovražnikovo kolono kamijonov pustili 
tako blizu, da smo streljali na razdaljo 
4—5 metrov in je en tank s strelom prebil 
4—5 kamijonov hkrati. Ubitih je bilo 32 
sovražnikovih štabnih oficirjev in veliko 
število vojakov. Uničenih Je bilo 20, za­
plenjenih pa 10 kamijonov.

Borba za samo mesto Trst je vedno 
ostrejša. Naš osnovni d l j  je: izogniti se 
bojem v zunanjih utrdbah In se za vsako 
ceno prebiti v mesto, po likvidaciji posto­
jank v mestu pa lz mesta samega napasti 
utrdbe na prehodih k mestu. Strašno bi­
jejo sovražnikovi topovi. Preko 250 tonov 
strelja neprestano. Vse se lomi In poka. 
Naše vrste so redke, sovražnik slabo opa­
zuje In topniški ogenj ni učinkovit. Ker

-  ponos
smo videli, da je po glavnih poteh, to je
preko Bazovice in Opčine nemogoče vdre­
ti v mesto, je  bilo izdano povelje, formi­
rati več napadalnih kolon in po vseh pred­
mestjih poskušati, kje bi se moglo z vso 
silo prodreti v mesto. To nam je uspelo in 
že 30. aprila opoldne so 3 bataljoni 10. 
brigade skupaj s tanki vdrli v mesto sa­
mo, potem ko so obvladali koti 405 in 447 
pri Padricanu, kjer so naši tanki lahko 
po vzporedni cesti vdrli v mesto. Istočasno 
je vdrla v mesto naša 8. brigada vzhodno 
od Bazovice, potem ko je likvidirala so­
vražnika na kotah 427 In 474 pri San Lo­
renzu, San Giuseppu In sv. Antonu. S tem 
se je začel najzanimivejši del borbe. Zelo 
hudi boji se bijejo po mestnih ulicah, do­
čim se sovražnik trdo drži na zunanjih 
postojankah. Energičnost in iznajdljivost 
naših tankistov in pehote je tolika, da se 
sovražnik sploh ne znajde. Opustošene pi­
sarne, urade, številne komande, vse je za­
jela zmeda in panika. Meščani v predmest­
jih manifestirajo, krasijo hiše z zastava­
mi. jemljejo puške in nam pomagajo. To 
se godi v vsaki hiši, v vsaki ulici, kjer se 
pojavi naša vojska in to sovražnika še 
bolj demoralizira. Naš namen je, da čim­
prej prodremo do obale, ker so ob obali 
še vedno ladje in številne komande. So­
vražnik brani obalo s kombiniranim og­
njem iz utrjenih hiš, tankov in oboroženih 
ladij. Do noči je bil sovražnik potisnjen 
na ozek prostor v nekaj hišah in kasarnah 
in je še držal obalo. Celo noč besnijo bor­
be, naši borci ne poznajo trudnosti.

Prvi m aj., Naši borci hočejo proslaviti 
ta praznik s tem, da prelivajo svojo kri 
po tržaških ulicah v boju proti fašizmu. 
Te dni so umirali naši vojaki nesebično in 
velikodušno. Sovražnikove izgube so bile 
strašne. Veliko ujetnikov prihaja iz me­
sta. Veliko je med njimi višjih nemških 
oficrjev. Zaman je sovražnik poskušal pre­
prečiti našim četam prodor k morju. Z og­
njem iz tankov in topništva so naše čete 
potopile 8 sovražnikovih ladij, med njimi 
dve vojni. Z obale so začeli bežati, ska­
kati v morje in na ladje, vse je šlo v 
smeri proti Italiji. Z ladjami je pobegnil 
en del višjih nemških oficirjev na čelu z 
nemškim generalom, samim komandantom 
Trsta. Pobegnili so. da bi predali tržaški 
garnizon, tam nekje onstran Soče, našim 
zaveznikom v trenotku, ko je bila usoda 
njihovih čet že zapečatena, v trenotku, ko 
je bila popolna likvidacija mesta samo 
vprašanje ur.

Naš prodor do obale je popolnoma dez- 
organiziral sovražnikovo poveljstvo in s 
tem tudi vsak organiziran odpor. Začel 
se je lov na švabske vojake in število ujet­
nikov je raslo vsako uro, tako da smo do 
noči našteli preko 5 tisoč ujetih nemških 
oficirjev in vojakov Sovražnik je imel v 
rokah še nekaj oporišč, ko je 1. maja 
zvečer z jugovzhodne smeri prišla naša 
XI. udarna divizija, ki je po izkrcanju na 
vzhodni istrski obali dosegla sijajne uspe-

Minister za Cmo Goro v vladi dem. fed. 
Jugoslavije Milovan Djilas je imel govor 
na’seji narodne skupščine in narodne vlade 
Cme Gota V svojem govoru je rekel med 
drugim-

»Jugoslavija je  obnovila vse svoje me­
je, ki jih je imela pred vojno, toda danes 
se nam stavijo nasproti ogromne težave, 
ko hočemo pridružit naši skupni domo­
vini Jugoslaviji tudi tiste kraje, ki so se 
20 in več let nahajali pod okupacijo ita­
lijanskih fašistov ter imperialistov. Naši ju­
naški armadi je po zaslugi dalekovidnosti 
tovariša Tita uspelo očistiti te kraje nem­
ških okupatorjev in italijanskih fašistov. 
Žrtve naše Armade v borbi za te kraje so 
bile ogromne in vsaka ped te zemlje je 
zalita s- krvjo naših borcev.

Toda zgodilo se je, da nam osporavajo 
pravico na te kraje, pa ne samo, da nam 
jih osporavajo čisto splošno, temveč nam 
celo oporekajo, da bi kot zavezniška de­
žela, kakor druge zavezniške dežele, mo­
gli obdržati vse tisto, kar ie naša Armada 
v borbi osvobodila. Nezaslišan škandal je. 
da se skušajo proti taki državi, kot je Ju­
goslavija, ki je bila vzor, kako se je treba 
boriti proti sovražniku in ki je dala največ 
žrtev za skupno stvar zaveznikov, da se 
skušajo proti tak idržavi obnašati slabše 
nego proti državam, ki so se do včeraj bo­
rile proti zaveznikom in Jugoslaviji.

Razumljivo je, da Jugoslavija s tovari­
šem Titom na čelu ne bo dopustila in ne 
more dopustit:, da bi z našim ozemljem, 
z našo grudo barantali tako, kakor so ba­
rantali nekoč. Prepričan sem, da bomo do­
segli uspeh, kakor smo vse doslej uspeli 
obvarovati svoje pravice in to s pomočjo 
Sovjetske Zveze in po uvidevnosti drugih 
zaveznikov.

Narod — junak bo izvojeval vse 
zmage

Pred nami stoje velikanske težave go­
spodarske obnove, obnove našega kme ij- 
stva in industrije ter ureditve f  nanc. So­
vražnik nam je po celi Jugoslaviji zapustil 
razdejanje. Velike težkoče bo mogoče pre­
magati samo na tak način, kakor smo zma­
gali v vojn i Z vojnim načinom dela, z 
organiziranostjo, disciplino in predanostjo 
bomo dosegli zmago tudi pri obnovi naše 
dežele. Mnenja smo, da je treba povsod in 
v prvi vrsta spraviti v pogon vse, s. čimer 
bi se moglo pomagati ljudstvu. Mnenja 
smo, da je treba nadaljevati z napori, da 
našo domovino ekonomsko osamosvojimo, 
da ne bomo od nikogar odvisni, da si kami 
Zgradimo tovarne, da si ustvarimo indu­
strijo, da si zgradimo stroje in napravimo 
pluge ter vse, kar narod potrebuje. Za vse 
to pa so potrebni velikanska napori. Naše 
narodno gibanje, ki je  pod vodstvom tova­
riša Tita premagalo tako nevidne težave 
•vojne, naše gibanje, ki je privedlo naš na­
rod skozi tak ogenj, bo obvladalo tudi vse 
te težave. Prepričan sem, da smo kljub 
vsem ogromnim težavam danes za Sovjet­
sko Zvezo najbolje organizirana država v 
Evropi. V Črni Gori vlada pomanjkanje.
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he in v neverjetno napornem maršu, po­
tem ko je uničila veliko število sovražni­
kovih vojakov, prispela nam na pomoč. 
Ponoči so nadaljevale naše enote skupno 
z XL dalmatinsko udarno brigado in eno­
tami IX. udarne divizije neusmiljen boj in 
stvarno popolnoma očistile mesto, medtem 
ko so se enote naše IX. brigade skupno z 
enotami X. hercegovske brigade in eno­
tami IX. Korpusa srdito borile za Opčine.

Majhna skupina švabskih zločincev se je 
držala še v trdnjavi sv. Justa, bilo jih je 
približno 60, okoli 100 pa jih je bilo v sod­
ni palači. Prav tako se je držala skupina 
nedaleč od Trsta na Opčinah, ki so po na­
logu ujetih oficirjev čakali prihoda naših 
zaveznikov, da bi se jim predali. In res so 
zavezniške sile, ki so se 1. maja sestale 
z enotami IX. Korpusa v osvobojenem 
Monfalconu, 2. maja ob 17.30 sestale z 
našim enotami v osvobojenem Trstu. Lah­
ko razumemo, kakšno veselje in-srečo je 
vzbudilo to zgodovinsko srečanje pri naših 
borcih, srečanje, na katerega so tako dol­
go čakali. Prve čete, ki so prispele v me­
sto, so takoj odšle proti zadnjemu opori­
šču pri sv. Justu, na čelu z dvema nem­
škima oficirjema, ki sta skupaj z zavez­
niškimi tanki prišla v mesto in ki sta 
bila verjetno od one skupine, ki je z lad­
jami pobegnila preko morja. Prisilila sta 
zadnjih 60 trdoglavih Švabov k predaji in 
jih izročila zaveznikom.

Posadka Opčine se je poskušala po tri­
dnevnih zelo hudih in krvavih bojih z na­
šimi enotami za ceno ogromnih žrtev na 
naši in sovražnikovi strani predati zavez­
niškemu komandantu, vendar ji to ni uspe­
lo in se je moral ponosni pruski Fric zaradi 
pomanjkanja vode, hrane in zaradi ogrom­
nega števila ranjencev, popolnoma obko­
ljen od sil naše IX. brigade, predati ko­
mandantu XX. divizije z besedami: »G. 
podpolkovnik, predajam vam oficirski zbor 
z vso vojsko in opremo.« Nato je kolona 
1200 razoroženih Fricov, na čelu z oficirji 
v popolnem redu pod vodstvom naših ku­
rirjev prilezla Iz svojih utrdb in brlogov 
in odkorakala v ujetniško taborišče. S tem 
je bila veličastna bitka za osvoboditev Tr­
sta končana. Dobili smo ogromen plen in 
samo naša divizija je ujela preko 9 tisoč 
sovražnikovih vojakov in oficirjev.

Bitka za Trst bo večen dokaz junaštva 
in drznosti naših vojakov. Prav tako bo 
neizbrisen dokaz, do kakšnega mojstrstva 
se je povzpela naša armada v teku narod- 
no-osvobodilne borbe. Ta bitka je svetal 
primer hitrosti, odločnosti in maneverske 
sposobnosti naših vojakov.

Borci, ki so tako --tvovoli
svojo mladost v tej veličastni bitki, bodo 
v našem spominu živeli večno, naši narodi 
jih bodo spoštovali večno,- Slava junakom, 
ki so pačili v bojih za Trst!

Komandant XX. udarne divizije;
polkovnik: Bogdan Pecotič s. r.

Ker so prekanjene komunikacije, se živež 
ne more dovažati. Tudi v Bosni ni živeža 
in v vzhodni Bosni je morda še huje nego 
v Črni Gori. Tudi v Dalmaciji je  pomanj­
kanje prav tako kakor v drugih evropskai 
deželah. Toda prav nikjer se vlada, ljud­
stvo in protifašistične organizacije ne tru­
dijo toliko, kakor pri nas, da pošljejo na­
rodu živež. To kaže, da vlada v Jugoslaviji 
večji red in boljša organiziranost nego v 
katerikoli evropski državi. To je dokaz, da 
more narod, ki je tak junak in ki se za­
veda svojih nalog pri obnovi, izvojevati 
vse zmage. Naša vlada bo pod vodstvom 
maršala Tita storila vse, kar je v interesu 
širokih narodnih množic.

Sestanek tržaških umetnSkav 
in znanstvenikov

Trst, 19. maja.
Dne 15. maja so se zbrali na svojem pr­

vem sestanku tržaški umetniki in znan­
stveniki, da svobodno izpričajo po letih 
tlačenja pripravljenost odpomoči s svojim 
delom k ureditvi novega življenja in pro- 
cvita Trsta ter v demokratični federativni 
Jugoslaviji dati umetnosti in znanosti 
tisto življenjsko globino in duha človeč­
nosti, čigar nositeljici sta.

Moskva, 18. maja. (Tass.) Viktorov piše 
v »Pravdi«:

»Ko čita novice o piredaji raznih odličnih 
hitlerjevskih prvakov in generalov zavez­
niškim četam, išče zaičudeni bralec poroči­
la o usodi teh »vojnih ujetnikov« in obna­
šanju teh propalih hitlerjevskih veličin. 
Z vedno večjim začudenjem spoznava, da 
je za te tolovaje dobro preskrbljeno, da 
smejo imeti tiskovne konference in razgo­
vore z zastopniki tiska, zaman p>a bi sku­
šali najti v izjavah hitlerjevcev in vodite­
ljev nemške armade, ki so se predali, ka­
kega priznanja njihovih zločinov ali zlo­
činskega značaja hitlerjevega režima. Vse­
ga tega ni najti. Vojni zločinci, ki so za­
krivili gorostasne zločine, smatrajo za sa­
moumevno, da z njimi dobro postopajo, da 
uživajo vse udobje in p>osebno pažnjo. Ni 
čudno, da zbuja ta grda slika ogorčenje 
javnega mnenja v zavezniških državah, da 
se pojavljajo v  listih jesne besede prote­
sta. Svetovno javno mnenje, ki z nezaupa­
njem opazuje prizanesljivi postopek na- 
pram najhujšim zločincem vseh časov m 
vseh narodov, se vprašuje: kaj vse to po- 
meni? Kakšni so cilji vojaških oblasti, ki 
dopuščajo teko čudno »uljudnost« do naci­
stičnih tolovajev. Hitlerjevske propalice po 
gfcajajo vedno bolj nesramne. Gnus. ki ga 
zbuja nesramno zadržanje hitlerjevskih 
prvakov in generalov pa ni edino kar je 
važna Važno je, da jih njihove izjave po- 
pohonia razgaljajo in odkrivajo, da so 
pripravljeni začeti vse zopet od kraja ter

Prvi sestanek je vodil Glldo Gustincičh. 
Prisotni so živahno razpravljali o vpra­
šanjih kulturne obnove Trsta. Sklenili so, 
da se bodo v prihodnjih dneh znova se­
stali in si določneje postavili naloge svo­
jega dela.

Polkovnik Bogonsfffov 
v Trstu

Kakor poroča Reuter, je polkovnik Boris 
Bagomoiov, šef ruske vojaške misije pni 
glavnem štabu Slovenije, obiskal novoze­
landskega poveljnika generala Freyberga. 
Rusko odposlanstvo je bilo deležno prisrč­
nega pozdrava.

Stalin o aretaciji 
16 Poljakov

Moskva, 18. maja. (Hass) Parker, lon­
donski dopisnik »Timesa« v Moskvi je na­
slov11 na Stalina, predsedn-ka Sveta ljud­
skih komisarjev, tole pismo:

»Inozemski tisk je objavil, da eo mnogi 
Poljaki, ki so bili po nedavni izjavi Tassa 
aretirani, češ. da so organizirali in izvr­
ševali prevratna dejanja v zaledju Rdeče 
armade, bili dejansko člani odposlanstva, 
povabljenega na pogajanja s sovjetskimi 
oblastmi Zatrjujejo tudi, da so bil; med to 
skupino Poljakov demokratični vodje, ka­
terih mnenje o tvorbi začasne poljske vla­
de bi moglo služiti kot dragocen doprinos 
k ustvaritvi takšne vlade. Nadalje izjava 
ljajo, da je z aretacijo omenjen li Polja­
kov sovjetska vlada prekanila besedo, ki 
jo  je dala za primer podobnih dogodkov 
na Krimu, in da s tem ovira nastanek za­
časne poljske vlade. Ali se ne bi hoteli Lz. 
jBivaiti o tej zadevi, da bi dalli pojasnilo 
javnemu mnenju, ki se žarnima za to vpra­
šanje? Prejmite izraz mojega globokega 
spoštovanja. Podpisan: Ralph Parker. — 
Moskva, 11. maja 1945.«

Stalin je odgovorili Pankerju takole:
»Z odgovorom sem s nekoliko zakasnil, 

toda to je pri moji predbiSka deda razum­
ljivo. Aretacija 16 Poljakov na Pofljskem, 
ki jim načeluje general Okuiiaky, dobro 
znani vodja rovarjenja, ni v nobeni zvezi z 
vzpostavitvijo začasne poljske vlade.

1. Ti gospodje so bolh aretirani v škfaadai 
z zakonom o zaščiti armadnega zaledja 
proti škodljivim agentom, podobnom angle­
škemu zakonu o zaščiti države; vrh tega 
so izvršile aretacijo sovjetske vojaške ob­
lasti v popolnem skladu z dogovorom, ki 
ste ga sklenila začasna poljska vlada in 
vojaško sovjetsko poveljništvo.

2. Ni res, da bi bili aretirani Poljaki 
povabljeni na pogajanja s sovjetskimi ob­
lastmi. Sovjetske obfesti se ne pogajajo -;n 
se ne bodo nikdar pogajale z.ornimi, ki krši­
jo zakone o zaščiti zaledja Rdeče armade.

3. Vpraštnje o vzpostavitvi začasne polj­
ske vlade se Laliku reši samo na podlagi 
KrimSkih odlokov, zakaj kakršnakoli pre- 
kršitev teh odlokov bi bila nedopustna.

4. Mislim, da se bo poljsko vprašanje Lah­
ko rešilo sporazumno z vsemi zavezniki, 
samo, če se bodo upoštevali naslednji naj­
osnovnejši pogoji; če je  bila pri s rovanju 
začasne poljske vlade ta vlada priznana 
kot glavno jedro bodoče narodne vlade p» 
zgledu Jugoslavije, kjer je bdi Narodno­
osvobodilni svet priznem kot glavno jedro 
celotne Jugoslovank vlade; če se po osno­
vanju vlade ustvari na Poljskem vlada, 
ki bo znaila voditi prijateljsko politiko s 
Sovjetsko zvezo, ne pa politike »Cordori 
saiaitaiire« prati Sovjetski. Zveai; če se 
vprašanje ustvaritve znčeene poljske vlade 
_reši s Poljaki, ki so trenutno povezani s 
poljskim narodom in rje brez njih. — Prej­
mite izraz mojega spoätwamjß.. Podpis: 
Stalin. — Moskva, 18. m aja' 1945.«

(F.)
Podelitev odlikovanj 
„Narodnega heroja“

Beograd, 19. maja. (TVamjug). Včeraj je 
bilo v Predsedništvu Avnoja izvršena sve­
čama podelitev odlikovanj »Narodnega 
heroja«, materam Djure Strugarja in Vu- 
kice Mitroviča, ki sta darovala svoji živ­
ljenji v borbi za svobodo in neodv smost 
domovine. Pri podelitvi 90 bili prisotni 
predsednik AVNOJ-a dr. Ivan Ribar, se­
kretar AVNO.J -a Mile Perumičtč, člana 
Predsedmištva AVNOJ-a; Mcmčiio Matko­
vič in Josip Jeras, predsednik Narodne 
vlade Srbije Biagoje Neškovič, minister 
prosevete za Srbijo Mitja Mltrovič-Dj®as, 
generalni major Svetozar Vukmamovič- 
Tempo, kakor tudj veliko število prijateljev

že preizkušajo tla, če iim bo uspelo pono­
viti izkustvo iz L 1918. Kaj drugega sicer 
namerava Schwerin von Krosigk, če ne od­
stranitve centralne oblasti v Nemčiji v 
osebi preživelih hitlerjevskih prvakov? 
Kaj pomeni Rundstedtova izjava, če ne po­
izkus, da bi opravičil in opral nemški ge­
neralni štab in ga s tem ohranil? Na ne­
srečo so že nekateri lahkoverni novinarji 
pobrali zlagane verzije, ki so jih vrgli v 
svet RunčLstedt in njegovi tovariši o »opo­
ziciji« generalov proti Hitlerju. Igra nem­
ških generalov, ki jo jasno podpirajo oko­
liščine »udobnega ujetništva«, je le pre­
več prozorna. Nikogar ne bo zavedla. Svet 
predobro ve, da je načrt za roparsko osvo- 
jevalno vojno, ki jo  je začel Hitler, izdelal 
nemški generalni štab. Nemški generalni 
štab in Hitlerjeva stranka sta bila v isti 
črni službi nemškega imperijalizma. Nem­
ški generalni štab bo uničen prav tako 
kakor nemški fašizem. Göring in njegova 
tolpa so zaman gojili upanje v milost pri 
zmagovalcih. Svobodoljubni narodi rušo 
zaman toliko žrtvovali, da bi sedaj puščali 
življenje zastrupljenim Hitlerjevim na­
slednikom. Vojni zločinci in njihovi p<r 
močniki morajo biti čim prej sojeni Pred 
sodiščem bo svet pojasnil marsikateremu 
generalu in maršalu, ki se je  počutil var­
nega v ujetništvu, da ga ne smatra samo 
za nesrečnega in nedolžnega vojaškega po­
veljnika. ampak za organizatorja in ude­
leženca v roparski vojni dn fašistični tolo­
vajski armadi.

Govor ministra Milovana Djilasa:

Za našo grudo
ne fronto barantali

Djfure Strug'-ai'jB, m Vukiee Mitro vača.

Popuščanje zaveznikov napram nemškim 
vojnim zločincem



Kako bo Nemčija plačala vojno odškodnino
Najprej mora biti popravfjena škoda v državah, ld so v vojni največ trpele in med katerimi

je tudi Jugoslavija
Povsem naravno in samo po sebi razum­

ljivo Je, da bo morala Nemčija popraviti 
škodo, id Jo je povzročila s svojimi napadi 
v tujih državah. Prav za prav more le de­
loma nadoknaditi to, kar so nemške naci­
stične tolpe razdejale in uničile na tujem 
ozemlju, kajti z ničemer ne more vrniti 
milijonov življenj, ki jih je zahtevala bor­
ba proti nacističnim in fašističnim osva­
jalskim armadam,

nihče ne more več obuditi k živ­
ljenju milijonov nesrečnih žrtev, ki 
so jih poživinjeni gestapovski ban­
diti umorili

po neštetih koncentracijskih taboriščih in 
postrelili kot talce. Toda osnovna ljudska 
pravica zahteva, da popravi vsaj to, kar 
se popraviti da. V tem pogledu pač ni no­
benega deljenega mnenja med zavezniki. 
Res je, da je škoda neprecenljiva in tako 
ogromna, da se marsikomu zdi, da je sploh 
ni mogoče popraviti in da tega tudi nem­
ški narod ne bo zmogel. Toda narod, ki je 
zmogel milijarde in milijarde žrtvovati za 
gigantsko oborožitev nemške armade, na­
rod, ki je pustil, da so nacisti sprožili naj­
strašnejšo vojno v zgodovini, narod, ki je 
ploskal ob nemških zmagah in se topil v 
veselju nad razdejanjem, ki so ga nemške 
tolpe in nemški zračni gangsterji povzro­
čali v tujih deželah, narod, ki je mirno 
gledal, kako so bili nedolžni ljudje mučeni 
In ubijani samo zato, ker niso hoteli biti 
nacisti, ta narod bo moral prevzeti nase 
tudi bremena in žrtve, da se povzročena 
škoda vsaj delno popravi.

Tega mnenja so tudi odgovorni zavez­
niški državniki in še preden je nacistična 
Nemčija klecnila na kolena in podala 
brezpogojno kapitulacijo, so mednarodni 
strokovnjaki že začeli sestavljati načrte za 
določitev nemških reparacij. Kakor je bilo 
poudarjeno že v krimski deklaraciji,

ni namen zaveznikov, uničiti nem­
ški narod,

toda s tem ni rečeno, da so Nemcem s 
kapitulacijo že tudi odpuščeni vsi grehi. 
Izkušnje z reparadjskimi plačili po prvi 
svetovni vojni so pri sestavi načrtov za 
nemške reparacije merodajno merilo in 
storjeno bo vse, da Nemčija tokrat ne bo 
mogla izigravati naloženih ji plačil z raz­
nimi političnimi in gospodarskimi mane­
vri. Tokrat tudi ne bo več obveljalo na­
čelo, da lahko plača Nemčija vojno od­
škodnino samo s presežkom v Izvozu, na­
čelo, ki se je izkazalo za dvorezen nož in 
ld je  nacistom omogočilo, da so izigrali 
Ves reparacijski sistem in dobili povrh še 
posojila, da so si lahko zgradili novo obo­
roževalno industrijo.

Mednarodni strokovnjaki so se pri sestavi 
načrta za nemška reparac'jska plačila tokrat 
poslužili drugih metod. Sovjetska zveza in 
Francija sta že postavili zahtevo, da

mora dati Nemčija delovne sile za 
neposredno obnovo mest in naprav, 
ki so jih Nemci v vojni porušili. 

Mimo tega bo morala dati Nerfičija na 
razpolago tudi izvestne sirovine za obnovo 
porušenih hiš, mostov, tovarn itd.

Nemčija bo morala prevzeti tudi znaten 
del stroškov za okupacijske armade. Za 
Nemčijo bo pomenilo že veliko olajšanje, če 
se bodo okupacijske čete — vsaj v prvi do­
bi — prehranjevale in oskrbovale iz lastnih 
sredstev, dočim so Nemci sami v vseh de­
želah. ki so jih zasedli, uvajali sistem naj­
bolj brezobzirnega ropanja. Povsem narav­
na je seveda tudi zahteva, da

morajo Nemci vrniti vse, kar so v 
zasedenih deželah naropali, 

zlasti umetnine, razne dragocenosti, tovar­
niške naprave itd. ali plačati za to, kar 
eo na tem področju uničili, primerno proti­
vrednost. Pri tem se bo odračunalo to, kar 
so Nemci pustili na ozemlju, ki jim bo od­
vzeto. kakor na primer v Vzhodni Prusiji 
ali v Porenju.

Nemška težka industrija, kolikor bo 
sploh obnovljena, ki je od vsega začetka 
predstavljala glavno oporo Hitlerjevega 
režima, bo postavljena pod medzavezni- 
ško kontrolo, ki bo trajala tako dolgo, do­
kler ne bo onemogočena sleherna možnost 
nove nemške napadalne politike. Dohodki 
te industrije bodo šli v celoti na račun 
Peparacijskih plačil.

Da pa bi se izplačilo odškodnine kar 
najbolj pospešilo, bodo uporabljene tudi 
druge metode. Tako je predvideno, da

morajo Nemci zagotoviti potnikom 
iz zavezniških držav v Nemčiji brez­
plačno potovanje

po železnicah, avtobusih in drugih pro­
metnik sredstvih, brezplačno prenočevanje 
v  hotelih in tudi brezplačno prehrano. Ra­
čun za vse to bodo potniki poravnali v 
svoji lastni državi na račun nemških re-

Prinašamo kratko vsebino ene izmed naj­
duhovitejših političnih satir, kar jih je med 
to vojno izšlo v Angliji. Avtor, ki se je 
skril pod psevdonim »Cassius«, dviga za­
stor izpred umazane politične igre angleške . 
reakcije in čitatelj nazorno vidi, kako so 
razni Rothermeri. Simoni in Chamberlaini 
»z očetovsko roko« podpirali Mussolinija, 
utrjevali njegovo notranjo moč in zunanje­
politično veljavo. Pisec se ni lotil učene in 
dolgovezne razprave, marveč je poklical 
svoje »politične junake« na oder — za ne­
prostovoljne priče v namišljenem sodnem 
procesu,

»Mussolini pred sodiščem ali verodostoj­
no poročilo o prvem velikem sodnem pro­
cesu zoper vojne zločince« je naslov te po­
učne knjige, ki je dvignila po /3em svetu 
mnogo prahu ter doživela na mah petero 
izdaj. In čeprav je izšla že 1943. leta, je še 
vedno sveža in nad vse aktualna, kajti 
razkriva nam pravi obraz »dobrosrčnih« 
angleških reakcionarjev, ki z nenavadno 
vnemo kupujejo in pomerjajo demokratsko 
obleko vsaki fašistični kurtizani, našo de­
mokracijo pa tipljejo in merijo na milime­
tre in centimetre-

»Prvi veliki sodni proces« se vrši v Lon­
donu — 1944. ali 1945. leta. pravi avtor — 
in traja pet dni. Na zatožni klopi sedi Be- 
nitto Mussolini, priče pa so številni zdaj 
že mrtvi, pa tudi še živi angleški politiki, 
ki jim avtor polaga v usta besede, ki so 
jih pred vojno pisali in govorili o Mussoli­
nijevi Italiji. Vse. kar izpovedujejo priče, 
obtoženec in državni tožilec, so resnični do-

paracijakih plačil. Prav tako bodo zavez­
niki prevzeli vse nemške zlate rezerve. 
Nemške železnice, parniki tn vsa druga 
prometna sredstva naj bi prišla v zavez­
niško upravo in se vsi dohodki uporabili 
za vojno odškodnino.

S takimi in podobnimi ukrepi naj bi se 
zagotovilo, da Nemčija ne bo mogla iz­
igravati reparacijskih plačil ln ker bo vse 
nemško gospodarstvo postavljeno pod

Dopisnik moskovske »Rdeče Zvezde« po­
roča iz Berlina, da je šele sedaj, ko so po­
gaženi zadnji požari, mogoče dobiti približ­
no pravo sliko o podzemlju nemške pre­
stolnice, ki se razteza kilometre in kilome­
tre daleč. Ce gremo po kateri koli berlin­
ski ulici, so povsod razvaline, stebri dima, 
ki se dvigajo visoko k nebu. Zdi se, da so 
te razvaline že dolgo opuščene in neoblju­
dene, ' kar pa ni točno, znaki nedavnega 
življenja se najdejo zlasti pod zemljo, če 
dvignemo ploščico na tlaku, pridemo po 
nekaterih stopniščih v globir 3 do 100 me­
trov, kjer so podzemski prostori z elektri­
ko in telefonom. Prvotno so se zatekali 
semkaj civilisti, ko pa se je fronta pribli­
žala, so tudi podzemlje zasedli nemški vo­
jaki. Zapuščeni dokumenti pričajo, da so 
bili bataljoni posebnih vojakov berlinske­
ga komandanta. Nekje so našli nemškega 
funkcionarja, ki je zastrupil vso svojo dru­
žino in se nato obesil. Zraven je bil nabit 
list z napisom: »Tako daleč nas je prive­
del Hitlerjev režim.«

V spremstvu naših častnikov in nekega 
Nemca, ki govori ruski, gremo globlje: rov 
razsvetljujejo sveče in petrolejka; tu pa 
tam naletimo na ženske in otroke, ki nam 
povedo, da so imeli te prostore pripravlje­
ne že izza L 1942.

Rov zavije na levo in skozi železna vra­
ta vstopimo v razsežen, dolg prostor — 
tvornico granat. Vsi Nemci, vštevši otro­
ke, ki so dobili v tem podzemlju zatočišče, 
so morali v zahvalo za to »milost« delati 
v tej tvornici.

Nedaleč cd Gestapo leži ulica v razvali­
nah. Pod njo je izpeljana mreža podzem­
skih uličic. Z jeklenim obročkom dvignemo 
okroglo ploščico, ki je prav tako iz jekla. 
Ta vhod pa je samo betonirana past. Pol­
žaste stopnice, kakor da ne vodijo v pod­
zemlju nikamor, in le skozi mrežo rovov 
ter ozkih zavinkov se prebijemo v krogu 
do podzemskega prostora, ki ugotovimo, da 
se nahaja točno pod Gestapo. Razsežni 
prostor je velikansko municijsko skladišče. 
Bivalentni izstrelki, eksploziv, granate so 
naložene v škatlah in zabojih. V drugih

Tržaški zdravnik
Radijski intervju  z dr.

Snoöi je n»"š urednik imtervjuval pred 
mikrofoni tržaškega radia zdravnika ma­
jorja Titove vojske dr. Avgusta NordijEu. 
Tu podajamo kratek izvleček izjav, zdrav­
nika Nordia našemu redaktorju.

Na vprašanje, kako mu je uspelo preiti 
v part izanske vrste, je slavni (morda bolje 
znani ?) tržaški zdravvdik, ki uživa zelo 
dobro zdravje, okrepljeno po življenju na 
prostem, odgovoril:

»Stvar je bila zelo preprosta. Že zjutraj, 
preden sem se s svojim avtom odpeljal v 
Istro, sem obvestil svojce, da bi. če se ne 
bi na večer vrnil domov, to pomenilo, da 
sem prešel k partizanom.«

še isto popoldne je imel s partizani prvi 
sestanek in je na nj!2h vprašanje, ali bi 
hotel sodelovati z nj Mii kot zdravnik in 
kirurg, odgovori! priltaMao. Poslali so ga 
k italijanskim brigadam, ki so tedaj ope­
rirale na Goriškem n dodelili k brigadi 
»Gariholda Trieste«. Naš zdravnik, ki je 
bil zelo eCeganten v svoji uniformi zdrav­
nika m ejoija, se je takoj prilagodil žvljen- 
ju borcev in ni zavoljo naporov, dolgih po­
hodov in spanjA * * * * v gozdovih občutil nikake 
posledice, ker je bli čvrst in zdrav. Seveda 
je M o življenje nevarnejše in naper ejše 
ob prihiki hajk, ki jih je sovražnik peri­
odično organizira! proti brigadam. Tedaj 
je bilo tr eba hoditi in hoditi, ter se, kakor 
v otroških bajkah, zateSeati v globino (osr­
čje) gozdov.

Na vprašanje našega urednika, kakšni 
so bil) odnosi med našimi in slovenskimi 
brige dami, je major odgovoril:

»Oclnošaji so bili vedno zelo prisrä i. Med 
raznimi brigadami, ki so sestavljale XXX. 
divizijo, je bila naša brigada ljubljenka,

kumenti, ničesar ni izmišljenega ali pona­
rejenega: stavki, citati iz njihovih govo­
rov, člankov, političnih razprav in uradnih 
listin.

*
V sodno dvorano privedejo obtoženca, 

vstopi državni tožilec, zagovornik in priče. 
Ko urede formalnosti, se razprava prične-

Prvi ima besedo državni tožilec — pred­
stavnik demokracije, vest svobodoljubnega 
človeštva. Kot plaz srr-*' —i ‘■-ženca zlo­
čin za zločinom: državni udar, uničenje 
parlamenta, umor Matteottija. Abesin.ija, 
španska državljanska vojna, pakt s Hitler­
jem, napad na Veliko Britanijo, Francijo, 
Grčijo, R u sijo ... (Jugoslavije avtor ne 
omenja, ker ob času, ko je pisal to knji­
go, resnica o nas še ni prodrla v svet.)

»Vse . svoje živi jen’ - ¡c vse
državne vire, ki ste jih imeli-na uporabo, 
ste zlorabili za pustošenje in uničevanje. 
Storili ste vse, da izzovete najstrašnejšo 
vojno vseh časov!« — zaključuje državni 
tožilec svoj govor.

»Ali se čutite krivega?« vprašuje sedi­
šče obtoženca.

»Ne!« samozavestno odbije Mussolini v 
svesti si visokih in uglednih prič ter se ozre 
proti zagovorniku.

Zagovornik ne taji neštetih zločinov. Stri­
nja se s tožilcem celo v moralni oceni. 
Vendar prosi, da bi smel zaslišati nekatere 
priče.

Ko dobi dovoljenje, se obrne k lordu Ro- 
thermereju in ga prosi, naj ponovi izjavo, 
ki jo  je dal o obtožencu ob nastopu fašiz-

mednarodno kontrolo, bo ta cilj brez dvo­
ma tudi dosežen.

Končno je postavljeno načelo, da morajo 
biti najprej deležne vojne odškodnine dr­
žave, ki so v tej vojni največ trpele za­
radi nacističnega divjanja To so v prvi 
vrsti Sovjetska zveza, ki je za zmago nad 
nacističnim fašizmom največ žrtvovala, na­
dalje Jugoslavija, Poljska, češkoslovaška 
tn Francija

zabojih vidiš zložene naboje, trakove stroj­
nic, samokrese, strojnice. V ozadju uzremo 
velik prostor, kjer se tla zložno dvigajo in 
kjer so položene tračnice. To je miniaturna 
električna železnica za prevoz municije. Na 
koncu železnice je ploščad, odkoder gredo 
v vseh smereh po ozkih rovih kavčugasti 
konvoji municije. Podaljšujejo se skoraj 
do višine ulic na kraje, kjer so zgrajene be­
tonske utrdbe. Eden izmed teh konvojev 
nas vodi v obokano artilerijsko trdnjavo, 
kjer je v ozadju prostor z ozkim izhodom 
komaj nekaj centimetrov nad zemljo. Od­
tod je bil nadziran glavni del ulice in' zelo 
težko je bilo opaziti od zunaj to strelno 
gnezdo, kamuflirano z leseno rešetko. Po­
sebno številni so podzemski prehodi v mest­
nem centru, kjer so bile zbrane vladne 
ustanove. Tu je polno globokih kleti in ro­
vov. Odkrili smo jih že večino, toda vseh 
še ne. Hitlerjevci so čuval: načrte pod zem­
ljo v najstrožji tajnosti. Vojak je poznal 
samo mesto pri svojem topu in najbližji 
izhod na prosto, oficir samo načrt svojega 
sektorja. Ko so naši vojaki gonili hitler- 
jevce po podzemlju, so se ti zb rali v gruče, 
ki niso nikakor mogle najti izhoda.

Nemci so v Berlinu skrivali tudi številne 
podzemske tovarne, skladišča in bolnišnice. 
Tu so se s krivdi: predvsem Hitlerjevi vodje 
s svojimi glavnimi štabi. Tudi Gobbels z 
družino se je preselil iz svojega razkošnega 
stanovanja v podzemlje, ki je bilo 20 m 
globoko pod njegovimi pisarnami. Tu je 
imel tudi nameščen mikrofon in od tu je 
govoril svoje poslednje govore ter razdelil 
poslednja odlikovanja. V neki podzemski 
ulici berlinskega središča so nam pokazali 
Goringovo rezidenco in sicer s pripombo, 
da je bil vel!k strahopetec in da je pri na­
ročilu podzemskega bivališča zahteVal po­
sebno zagotovilo, da ne bo semkaj prodrla 
nobena bomba. To je verjetno: Goringov 
delovni kabinet in njegovo stanovanje sta 
zaščitena kakor prave trdnjave. Več me­
trov debelo, obokano zidovje je iz poseb­
nega betona in jekla, opetega z usnjem. 
Električna napeljava je specialna. Zanimiv 
oddelek Goringovega podzemskega skriva­
lišča je bil zgrajen že dolgo pred vojno.

v Titovi vojski
A vgustom  N ordijem
bodisi glede šardkogTUidnega ravnanja, bo­
dla) glede načina, kslko naim je skušalo po­
veljstvu divizije pomagati v vseh naših 
potrebah.«

Po več mesecih življenja v brigadah, so 
dr. Nordija premestila v kanspiiativne bol­
nice v središče Slovenije, da M ga talko 
bolje uporabili kot kirurga.

Tržaški zdravnik je moral na pot) v novi 
sedež prešteti zelo naporno potovanje, peš, 
skozi gozdove, med snežnimi meteži in 
besnnjieim (žvižganjem) burje. Potovanje, 
vse peš, je trajalo cehih 16 dni. 16 dnâ  ki 
jih v svojem življenju težko pozabi človek, 
četudi je take nravi in telesa kakor je naš 
kirurg. •

Ko je dospel rja svoj sedež, je opazil, da 
je bolniška organizacija popolna. Partizan­
ske bolnice, skrite v goščavah velikih go­
zdov, so bile nameščene v barakah (lese­
njačah) s kapaciteto 40 do 60 postelj. Vsak 
ranjenec je imel svojo posteljico s sLam- 
njačo ali žimnico, rjuhami in odejami. Iz­
vrstne peči so vedno zelo dobro grele ba­
rake. V drugih barakah so bde ambulante 
in v eni je bila operacijska dvorana. Niče­
sar ni primanjkovalo. Zdravniki so mogli 
izvršiti vse kirurške posege: od laparato- 
mije do vrtanja črepinje, od amputacij do 
transfuzije krvi. Primanjkovalo je Le radio- 
grafskih pregledov zaradi pomanjkanja 
električnega toka. Bolnice so M e z naj­
večjo skrbjo in razumnostjo skrite in ma­
skirane pred sovražnikom.

Ranjenci so prihajali in odhajali ¡z b-ft-fc 
vedno z zavezanimi očmi. Niso smeli po­
znati kraja, kjer so se nahajale te zdrav­
niške edinice, da. ga ne bi mogli ražkrittt, 
če bi jih ujeli in mučili.

ma. Lord Rothermere, znani časopisni 
kralj, je v tistih časih takole govoril; 
»Mussolini je rešil Italijo, ki je stala na 
robu boljševiškega brezna ter s tem obva­
roval pred poginom vso zapadnoevropsko 
civilizacijo . . .  Mussolini bo po vsej priliki 
igral v našem stoletju podobno vlogo, kot 
jo  je Napoleon v začetku devetnajstega. 
Ponosen sem, da je bil moj list («Daily 
Mail») prvi v Angliji in na vsem svetu, ki 
je pravilno ocenil uspehe fašizma.«

Nato pozove zagovornik Warda Pricea, 
znanega angleškega žumalista in poseb­
nega dopisnika »Daily Maila«, naj ponovi 
svojo sodbo o fašizmu, ki jo  je izrekel 
1926. leta. Takrat je bil namreč g. Ward 
Price mnenja, »da se ustanovitev prvega 
milanskega fašija sme primerjati le z ver­
sko revolucijo v 16. stoletju, ko je Luther 
nabil znamenitih 95 tez na vrata witenber- 
ške cerkve«.

Na podlagi takih In podobnih pričevanj 
dokaže zagovornik sodišču, da je pred voj­
no večji del angleške konservativne javno­
sti ploskal Mussoliniju ter tako odkrito 
podpiral njegov režim. »Po njihovem mne­
nju je bila fašistična diktatura dobra stvar 
— in če je to tako, zasluži obtoženec pri­
znanje, ne pa obsodbe,« zaključuje zago­
vornik.

V naslednjih dneh procesa raziskuje za­
govornik posamezne Mussolinijeve medna­
rodne zločine. Na osnovi cele vrste citatov 
iz njegovih govorov in deklaracij dokaže 
sodnikom, da obtoženec svojih ciljev nikdar 
ni skrival, in da bi angleški voditelji mo­
rali krepko tiščati ušesa, da jih ne bi 
slišali.

Kaj so storili, da onemogočijo te zločin­
ske načrte? Zagovornik pokliče za pričo

Slika podzemeljskega Berlina

Mussolini pred sodiščem

Doktor nadaljuje pripovedovati mnajha
nevidnim posLuštadcem, da so rampenej e 
težkimi poškodbami bili po prvi pomoči 
poslani na letališče, odkoder so jih po zra­
čni pobi prepeljali v stovenettaa bolničarska 
središča v Dalmaciji ib v Bari v Kalij.

Na vprašanje, kaj. meni o  sedanjem tr­
žaškem stanju, je dr. Nardin odgovoril: 
»Gotovo j, da so vodje nove federativne 
JucaLavije mm vsem v italijanskih Gari­
baldinskih brigadah Vedno zagotavljali, da 
ne hi, osvobodeč Trst, mikom mislili na to, 
da> bi nas raanaradili ali poslovenili, mar­
več, da hi nasprotno, kaikor za ostale rea-

node Fedecadge^ pospeševan in poifrtedi
kult naše italijanske narodnosti.

Sedaj je  bdOa dr. Avgustu Nondlju zb-  
časno poverjen«, naloga vodata združenih 
tržaških bolnic. NtaOoga je  težka, toda on 
jo je sprejel. Sprejel jo  je  z mfcSSjo, da bi 
mogel talko koristiti pri pnfc ki najnujnej­
ših dobavah. Dodal je še, da naše bolnice 
izvrstno delujejo.

Preden se je postovfl, je dr. Ndrcfto te­
rasni svoje zadoaLjstvo, da more zagotoviti 
svoje someščane, da mu je s pomočjo brez. 
pogojne podpore slovenskih oblasti uapeto 
dohiti nove dobave z znatnim zvišanjem 
obrokov mleka in meša za vse naše botoifce.

Prve volitve — prvi korak k IJuiski oblasti
Vse je prišlo čez noč: še vedno se mar­

sikomu zdi, da samo sanja; zbudili smo Se 
in Ljubljana je bila kakor en sam cvet — 
vsa v zastavah in cvetju, a prejšnji dan se 
je vse mesto treslo zaradi peklenske ka­
nonade in tresli so se tudi ljudje za svoja 
življenja spričo divjanja švabobrancev. Ko­
liko dni je že minilo od tedaj? čas tako 
hiti in prinaša dan za dnem toliko praz­
ničnih, v pravem pomenu besede zgodovin­
skih dogodkov, toliko nevsakdanjih, nepo­
zabnih prizorov in čustvene razgibanosti — 
da smo pozabili šteti dneve, ki so se vsi 
zlili v en sam praznik, čeprav je bilo tre­
ba med tem že zasukati rokave. Ali je vse 
to res? Toda že se ne čudimo več; ures­
ničuje se vse, kar smo si slikali nejasno v 
letih obupa, ko nas je dan za dnem tlačila 
mora nasilja, bede in žalosti.

Volitve! Ali nismo že pozabili, kaj prav 
za prav pomeni ta beseda? Kdo še ve, kdaj 
smo zadnjič volili? In koga smo volili? 
Zakaj smo volili? Volili smo proti sebi; 
nekdo je dejal, da smo volili kakor voli, 
da bi ostali — voli. Volili smo v senci ba­
jonetov, ob vonju volilnega golaža, ob kri­
ku besnečih pijancev. Volili smo svoje iz­
koriščevalce, da smo podprli njihovo oblast 
in si podaljšali dobo poniževalnega hlapče­
vanja in bede. Kdor ni volil, je bil »pre­
vratni element«, »komunist«, »sovražnik 
obstoječega reda«. — posledice dobro po­
znate.

Zdaj pa, ko se še vedno niso polegli po­
zdravni klici svobodi, ki so ji odprli vrata 
v Ljubljano najboljši sinovi našega naroda, 
združeni v čvrste vrste nove, a že slavne 
jugoslovanske armade, smo že prisluhnili 
besedi: v o l i t v e .  Začasne volitve sicer, 
Vendar — volitve. Ljudske volitve. Volitve 
po mestnih okrajih; volitve tistih doslej 
skritih delavcev in delavk, ki so bili zad­
nja leta dan za dnem na pragu smrti na 
notranji fronti boja Izmed teh delavcev 
zdaj volimo najboljše, da bomo zastopani 
v mestnem odboru, v zastopstvu naše pra­
ve ljudske oblasti. Izbiramo ljudi izmed 
sebe. Morda se mnogi ne zavedamo dovolj 
pomena teh volitev, ki na prav poseben 
načiD daje pečat prvim dnem naše svobode 
ln prevzemanja oblasti po ljudstvu. Volit­
ve, ki pomenijo začetek pravega demokra­
tičnega življenja nas vseh. Toda, če se ne 
zavedamo tega, vendar čutimo, da se do­
gaja nekaj povsem novega ter da so že te, 
čeprav začasne volitve izredna manifesta­
cija ljudske volje ln prav tako izraz tistih 
tako dolgo potlačenih-'ijustev. ki so izbruh­
nila na dan, ko so stopili na ljubljanske 
ceste partizani.

Ali je bila že kdaj ta dvorana tako pol­
na? Nekateri so zvedeli šele pred urami, 
mnogi pa celo zadnjo uro, da bodo volitve 
— a vsi so tu. Vsi nestrpno pričakujejo ne­
kaj, velikega, z neko posebno živčno nape­
tostjo ter celo razdražljivostjo. To je hkrati 
volilno zborovanje z volitvami vred. Bolje 
rečeno bi morda bilo; ljudsko zborovanje, 
zakaj tu smo zbrani vsi; domovi so ostali 
prazni. Tu so naše žene in . hčere, sestre. 
Vse druge opravke smo opustili, pozabili 
na večerjo in večerno domače delo. »Prvič 
imajo pravico voliti in biti tudi izvoljene 
tovarišice, žene in dekleta«, pravi govor­
nica preprosto in prav zato, ker njene be­
sede niso patetične, učinkujejo tem moč­
neje. »Predlagajte tovariše in tovarišice iz 
svojih vrst, tiste, ki ste jih spoznali vredne 
časti, da bodo naši prvi, resnično ljudski 
zastopniki.«

Med kratkim odmorom je završalo. Ne­
šteti bi radi ob tej priliki izkazali spošto­
vanje ter priznanje svojim sodelavcem, ki ’ 
so jih spoznali kot žrtve preganjalskega 
besa zatiralcev, kot mučenike pa tudi kot 
junake ali vsaj kot dobre tovariše; petnajst 
odbornikov je treba izvoliti, a predlagali 
bi lahko tudi nad sto tovarišic in tovari­
šev. Kako se bomo zedinili, kdo je zasluž- 
oejši? Kdo je čistejšega značaja? Kdo je 
bil požrtvovalne jši ? Kdo je bolj trpel? 
Kdo je več delal ? Da, kako. . .  Ali je mo­
goče poznati vse tiho delo neštetih tu v 
dvorani, zlasti tistih, ki najbrž molčijo 
skromni, skriti in povešenih glav ter celo 
mislijo: Zdaj je naše delo opravljeno; naj 
nastopijo tisti, ki so bolj vajeni javno na-

lorda Simona, ki je bil med leti 1932 do 
1935 angleški zunanji minister. Lord John 
Simon, ki je danes predsednik lordske zbor­
nice, izpove, kako je v marcu 1933. leta 
podpisal v Rimu »pakt štirih«. Ko skuša 
nato zmanjšati pomen pakta, ga zagovor­
nik posmehljivo zavrne, češ da ni posebno 
odkritosrčen do samega sebe.

»Ali ni‘ prav ta pakt,« vzklika zagovor­
nik, »utrl pot politiki, ki se je tako «sreč­
no» obnovila v Miinchenu 1938. leta?! Na­
glica, s katero ste vi, lord Simon, ln vaš 
šef, predsednik vlade Ramsay MacDonald 
sprejela njegov (Mussolinijev) predlog ter 
se na vrat na nos odpravila v Rim, ni bil 
majhen triumf za obtoženca. «Pakt štirih» 
je bil pravi blagoslov za fašistično Italijo. 
Izključil je Sovjetsko zvezo Iz kroga evrop­
skih narodov, udaril Francijo ter spravil v 
nevarnost balkanske države.«

Isti Simon je dalje izpovedal, da se je 
vršila 1935. leta v Stresi konferenca, ka­
tere so se poleg njega udeležili še Musso­
lini, Flandin, Laval ter MacDonald, ln kjer 
so dali obtožencu jasno razumeti, »da An­
glija nima življenjskih interesov v Abesi- 
niji«.

Naslednja priča je bil sir Samuel Hoare, 
1935. leta angleški zunanji minister, do ne­
davna poslanik v Španiji, V svojem nago­
voru je poskušal dokazati, da je njegova 
politika vseskozi temeljila ha načelih 
splošne varnosti. Skliceval se je  na svoj 
govor v Društvu narodov 11. septembra 
1935. leta, kjer je zavzel ob priliki napada 
na Abesinijo nepopustljivo stališče .do ita­
lijanske kršitve mednarodne varnosti.

Toda zagovornik že citira Lavala ih g. 
Hoare mora, hočeš-nočeš, priznali, da se 
je  na predvečer svojega govora sporazumel

stopati, ki so sposobnejši, zdaj, ko ni več 
ovir.

Nekdo je zaklical, naj sleherni kandidat 
našteje svoje zasluge, kaj je naredil ter 
kaj je bil, da bodo volilci vedeli, koga naj 
volijo. Kandidati prihajajo na oder, po ve­
čini preprosti ljudje, ki niso posebno vaje­
ni govoriti pred množico. Naj govorijo o 
svojih zaslugah? Naj se hvalijo? Kaj je 
pa bilo najpomembnejše — delo ali morda 
trpljenje? Drzna dejanja, ko si tvegal gla­
vo, na pr. pri izobešanju zastave na viso­
kem drevesu? Ali, da si hiral v interna­
ciji? Da si bil obsojen na 15, 20 let ječe? 
Da si bil zaprt kot talec? Da si mati šte­
vilnih sinov, ki so dali življenje za svobo­
do? Da si bil blagajnik ali intendant te­
renskega odbora? Da si delil »ilegalno« 
literaturo? Da si stradal ter si pritrgoval 

■od ust za internirance, za organizacijo? 
Da si bil povezan v terenskem odboru ali 
da si podpiral ob vsaki priliki organizacijo 
ne le gmotno, temveč tudi z delom, čeprav 
nisi bil povezan ?

Tako smo goreči, da bi radi našli odgo­
vor na vsa ta vprašanja v trenutku, ko 
se je že treba odločiti; in ni se tako lahko 
odločiti za človeka, ki ga ne poznaš, ko po­
znaš toliko drugih ter bi rad glasoval za­
nje. Poznaš tudi mnoge, ki se odločno bra­
nijo, da bi jih predlagal v izvolitev, čeprav 
se ti zdi, da bi bili prav oni najbolj vredni 
te časti, čedalje bolj se razvnemamo, pred­
lagamo vsevprek tovariše in tovarišice, ka­
kor da je mogoče hkrati izvoliti več od­
borov, ne da bi na odru mogli razbrati vsa 
ta imena Navdušeno ploskamo ob posa­
meznih imenih, a med tem viharjem kli­
čejo drugi zopet nova imena. Ko je bila 
kandidatna lista popolna in imenovane! ta­
ko rekoč že izvoljeni, smo še prerešetali 
njih imena. Ali ima kdo kakšne pomisleke 
proti komu? Ob nekem imenu se je nekdo 
ustavil, nakar se je sprožilo sto predlogov: 
Izvolimo drugega! Zadeva se mora razči­
stiti! Z dokazi na dan! Naj se zagovarja! 
Naj govori tisti, ki ima kaj proti njemu! 
Kaj nam mar, kaj je rekel ta ali oni! Obre­
kovanje? Mir! Naj govori sam! — Toda 
vihar se je prav tako naglo polegel kakor 
se je dvignil. Zadevo bodo razčistili. Da, 
marsikaj bodo razčistili! Nastopil je čas, 
ko . lahko poveš, kar misliš, ko je v mnogih 
primerih celo dolžnost, da poveš, kaj mi­
sliš. To je smisel demokracije. Do izraza 
mora priti ljudska volja. Resnico je treba 
pričati glasno in ko zdaj glasujemo za svo­
je zastopnike, glasujemo tudi za njo, ki 
je morala biti tako dolgo nema: za resnico!

Zdaj smo prvič volili. Kajne, tudi v tem 
smo začetniki? Toda. kako smo lahko 
srečni, da smo doživeli tudi to! Kako sa­
mozavestno sprejemamo pravico, da sme­
mo voliti in biti voljeni! Fr. S.

Novi jugoslovanski poslanik 
v Bolgarija

Beograd, 19. maja. (Tanjug) Pred od­
hodom v Bolgarijo je razložil mSrfster K o­
vačevič svojo diplomatsko nalogo v pre­
rojeni bratski Bolgariji in povedal med 
ostalim: Novi položaj v odnosit med na­
šimi narodi bo močen činitedrj zb ko seffida- 
cijo razmer na Balkanu, za čim tesnejše 
zbližan je ne samo narodov Jugoslavije in 
Bolgarije, amipefc vseli balkanskih in slo­
vanskih narodov. Trdno sem prepričan, da 
se ne bo nikoli več posrečilo niti notranjim 
niti zunanjim sovražnikom razbiti vezi med 
našimi narodi, kakor se je to zgodilo v 
preteklosti.

Hacha aretiran
Praga, 19. maja. Tass. V Pragi so are­

tirali Emila Hacha, marionetnega predsed­
nika tako zvanega »Protektorata Češke in 
Moravske« (kakor so nacisti imenovali 
okupirano čehoslovaško), Jaroslava Krei- 
čija, min. predsednika bivše marionetne 
vlade, Richarda Bienerta, bivšega »pravo­
sodnega ministra«, Henrika Kamenickega, 
»prometnega ministra«, Jožefa Kalfusa, 
»finančnega ministra«, Adolfa Hrubyja, 
»ministra za kmetijstvo« in generala Ru­
dolfa Gajdo, šefa češke fašistične stranke.

z Lavalom, »da ne bosta izvajala proti Ita­
liji nobenih sankcij vojaškega značaja, ne 
blokade in ne zapore Sueškega prekopa, 
skratka ničesar, kar bi lahko privedlo do 
vojne«.

»Ni težko uganiti,« nadaljuje zagovor­
nik, »da obtoženec ni veliko tvegal, ko je 
napadel Abesinijo! Saj je poleg oficialnih 

. groženj sira Samuela Hoara dobro poznal
tudi njegov tajni sporazum, ki je vse urad­
no grmenje spravil na nič. Za karakteri­
stiko Hoarove odkritosrčnosti tudi ni pu­
ščati vnemar dejstva, da je imel svoj govor
v Društvu narodov na predvečer splošnih 
volitev v Angliji in da je bila pozneje — 
ko se volivcev ni več vpraševalo — njego­
va politika vse prej kot zaščita načel med­
narodne varnosti.«

Nič manj zanimivo ni pričevanje Nevilla 
Chamberlaina, ki je bil ministrski pred­
sednik v kritičnih letih 1937—1940. Tiče 
se anglo-italijanskega sporazuma, M je bi! 
podpisan v Rimu aprila 1938. leta, ter ob­
veznosti, ki jih je sprejel ob tej priliki 
Mussolini. Iz Chamberlainovih izjav ter Iz­
jav njegovega zunanjega ministra Halifa- 
xa, danes veleposlanika v Ameriki, se Jas­
no vidi, da sta oba tedanja krmarja angle­
ške politike potrebovala Mussolinijevo ob­
ljubo, da odpokliče »prostovoljce« iz Špa­
nije le zgolj zato, da bi laže vsilila Dru­
štvu narodov ves sporazum — s prizna­
njem abesinske aneksije vred. Zagovornik 
pristavlja, da Mussolini svoje obljube ni 
izpolnil, kar se je izvedelo šele potem, t e  
je Društvo narodov že priznalo zasedba 
Abeslnije. Ko potrdi lord Halifax, da aa 
samo Sovjetska zveza. Kitajska, Bolivija 
in Nova Zelandija protestirale proti zased­
bi, opozori zagovornik sodišče na dejstva, 
»da tedaj, če odštejemo te štiri države, id-



V osvobojenem š t  VMn nad Ljubljano
Ljubljana. 19. maja.

Nekaj ur po osvoboditvi Ljubljane je bil 
osvobojen tud« št. Vid nad Ljubljano. Zru­
šila se je za vedno meja m»d nacistično 
Nemčijo m ta«o imenovano Ljubljansko 
pckrajmo. Posebno živo občutiš pesnikove 
besede, izrečene osvoboditeljem v pozdrav, 
na tej bivši rajhovski meji: -Deželo svoje 
si Nemci in Talijam. tazudijo zemljo ka­
kor pobitega vola e

Koliko ponižanja, zasramovanja, bolečin 
oci puškinih .kopit, samokresnib ročajev in 
prusovskih pesti je moralo prestati naše 
ljudstvo i-r.-.v na te; moji. kjer so neomeje­
no vladah z:u Sclirami m Oberschani, 
vse to je dobro znano Kolikokrat se je 
zgodilo, da so gestapovci pr iv na tej meji 
nacl žibertom do krvavega pt etepli naše 
ljudi, ki so zagrešili edino to, so se raz- 
govarjp.Ii s svojci onstran meje kako mi­
nuto dlje. kakor ie določil nacistični nasil­
neži Kolikok. a; se je zgodilo, da so gesta­
povci strelja!; in zadeli naše ijudi, matere, 
otroke, ki so skušali kako malenkost pre­
nesti čez mejo! Sicer pa povedo grobovi 
prav ob tej meji. kakšno je bilo razmerje 
med našim zavednim na redom in nacistič­
nimi zverinami.

Ko korakaš po Celovški cesti od žibei- 
tove gostilne kakih 100 korakov naprej 
mimo bivše carinarne. zagledaš levo in de­
sno ođ ceste pred žičnimi ovirami grobove 
žrtev okupatorjevega, zverinstva. V teh 
grobovih so pokopani večinoma naši parti­
zani. ki so jir gestapovci pobili v št. Vidu, 
nato pa zavlekli trupla čez mejo in jih 
pokopali na ozemlju »Ljubljanske pokra­
jine«. da ne bi domačini prišli in morda 
okrasili gomilo svojih dragih z venčkom, 
cvetko ali svečko. Nekaj je tudi talcih gro­
bov, ki so si jih morale žrtve same izko­
pati. Ujete so hile v št. Vidu. Ponoči so jih 
prepeljali čez mejo, same so si morale iz­
kopati grob tik ob meji, nakar jih je zve­
rinski okupator do smrti pobil.

Đne 9. maja. na dan osvoboditve Ljublja­
ne, je v št. Vidu 2godaj zjutraj še mrgo­
lelo Nemcev, četnikov in domobrancev. Dva 
velika tanka so postavili ob meji na cesto. 
Zgodaj zjutraj so se* prve partizanske pa­
trulje 29. divizije že pojavile v bližini mej. 
Besni okupator ie še utegnil streljati s tan­
kovskimi topovi tja v prazno. Toda parti­
zanske patrulje so se mu bližale bolj in 
bolj. Oba tanke, sta se začetu umikati po 
glavni cesti proti severu. Kar je bilo v 
št. Vidu še vojaštva, se je vse umikalo za 
obema tankoma. Tako so prve partizanske 
patrulje neovirano prestopile to strašno 
mejo in vdrle v št. Vid.

Marsikaj zanimivega se je dogajalo v 
dneh osvoboditve št. Vida na meji. že ne­
kaj dni pred osvoboditvijo je zavladala 
silna nervoznost na meji. Gestapovci so 
prvi pobegnili. Za njimi je na glavni cesti 
prevzel nadzorstvo odred nacističnih mor­
narjev. Samo nekaj dni so vztrajali na 
svojih mestih, na kar so izginili proti se­
veru. Straže ob meji so nato prevzeli nem­
ški orožniki. Stranski prehodi, ob progi ter 
proti hribu, še več dni niso bili zastraženi. 
Ljudstvo je tu že svobodno prehajalo iz 
Ljubljane v št. Vid. V sredo 9. maja zju­
traj je tudi nemško orežništvo z obema 
tankoma izginilo proti severu ter z njim 
vse ostalo sovražno vojaštvo. vr sosednjih 
vaseh na Trati in v Poljanah je prebival­
stvo z zadoščenjem opazovalo nervozo in 
premikanje sovražnika onstran meje. Med 
tem ko je pričakovalo vsako uro osvobo­
ditelje partizane in splošne kapitulacije 
nemške vojske, so onstran meje še »dvigali 
moralo- z isiavami. da domobranci in 
Nemci trdno drže vse postojanke v Ljub­
ljanski nokra lin! in v Primorju, da prihaja 
pomoč, da bo to matično ozemlje zadnjega 
in osnošnega odpora proti boljševikom. 
Naši ljudje so se pri sebi smejali in se 
muzali. ker so imeh trdno vere in so ve­
deli. do. se ura osvobojenja bliža.

Zanimivo je, da je okupator pustil pr­
votne označbe vasi, kakor Poljane in Pod- 
gora ter je ukazal prenumerirati na nem­
ški način samo nekatere hiše v št. Vidu in 
Vižmarjih. No vseh križiščih in vidnejših 
mestih so zdaj nabiti lepaki vojaške ko­
mande v Škofji Loki. pod katero področje 
spada zdaj št. Viu Do i-i. maja so se imeli 
javiti domobranci in begunci in vsi pri­
padniki bivših domobranskih formacij, vsi 
domobranski sodelavci in vsi civilisti, ki so 
zbežali, p t.. km roku so bili postavljeni 
izven zakona.

Javna poslopja v št. Vidu so bila med 
okupacijo precej opustošena, šola je zno­
traj natrpana z municijo. Vžigalniki leže 
na vseh koncih in krajih, Kakor da jih je 
okupator v zadnjem besu nalašč nastavil, 
da bi se zgodiia nesreča Znani škofijski 
zavodi so doživeli svojevrstno zgodovino. 
Najprej so sc jih polastili gestapovci. Prva 
je bila na delu v ceh zavodih peta kolona.

to so bili večinoma kočevski dijaki, ki so 
se pripravljali v zavodih na duhovski stan, 
medtem pa nestrpno čakali na trenutek, ko 
bodo nacistične tolpe zasedle kraj. Zavedi 
so nato postali taborišče za naša ljudi, ki 
so jih nacisti pregnali z raznih krajev 
Gorenjske, štajerske in Koroške. V tistih 
prevratnih dneh je vsa okolica lahko sli­
šala, kako so naši ljudje ječali, kričali in 
tulili v mučilnicah škofijskih zavodov. 
Mnogo jih je že tedaj od prestanega mu­
čenja in zadanih poškodb umrlo. Kasneje 
se je geštapo popolnoma polastil zavodov. 
Kako leto pred osvoboditvijo pa so v po­
slopjih namestili vzgojni zavod za Hitler­
jevo mladino. Končno so tudi domači izda­
jalci domobranci dobili v zavodih nekaj 
prostora, kjer so imeli skladišče. Po osvo­
boditvi so naši fantje pripeljali v zavode 
na tisoče in tisoče italijanskih in nemških 
ujetnikov, katere so prav te dni zopet od- 
premili naprej.

Prvi dan po osvoboditvi so domači or- 
ganiziranci OF prevzeli občino.. št. Vid je 
dal za osvobodilno gibanje razmeroma 
ogromne žrtve. Gestapovci so hoteli za 
vsako ceno »narediti red« v obmejnem kra­
ju. Dan za dnem so padale žrtve. Prebival­
stvo so odvlekli v internacijo- v proslule 
Beguni?, v taborišča v Nemčiji. Dolgo so 
se naši zavedni ljudje uspešno upirali, s 
pridom zarotniško delali in na vse načine

pomagali svojim tovarišem v hribih. Oku­
pator zavednim domačinom do zadnjega ni 
mogel do živega. Naravnost strašanske pa 
so bile žitve, ko je okupator pripeljal v 
kraj domače izdajalce domobrance. Tudi v 
št. Vidu se je dogajalo kakor v mnogih 
drugih naših krajih, da so padale žrtve 
prav zaradi domačih izdajalcev, ki so po­
znali razmere in ljudi ter so laže prišli 
na sled konspiracij. Domači izdajalci so z 
zvijačo, nasiljem, s podkupovanjem in z 
vsem mogočim terorjem želi uspeh. Noč 
za nočjo so padale glave naših zavednih 
ljudi, ki jim prej sam okupator ni mogel 
do živega. Strašen je pretinarodni zločin 
teh izdajalcev, tako v št. Vidu kakor v vseh 
ostalih slovenskih krajih, kjer so se poja­
vile domobranske edinice in postojanke!

Danes plapolajo Titove zastave tudi v 
št. Vidu. Malo je bilo borcev, ki so se vrnili 
s hribov in danes sodelujejo pri obnovi in 
vzpostavljanju reda. št. Vid bo zapisan s 
častjo in ponosom v knjigo našega osvo­
bodilnega gibanja. Danes plapolajo s hiš 
slovenske zastave s simbolom svobode, z 
rdečo zvezdo. Mimo njih korakajo ujetniki, 
bivši okupatorji in domači izdajalci. Ma­
tere, ki so izgubile sinove, može, hčere, te 
matere so danes kljub hudim izgubam po­
nosne, da kri ni bila prelita zaman. Doča­
kale so dan osvobojenja.

Žalosten dogodek na Razdrtem
‘ Bilo je mve dni po osvoboditvi na Pri­
morskem. Bil sem priča dogodka, ki me je 
vsega pretresel. Videl sem za časa vojne 
mnogo švabobranskih zločinov, vendar ta 
se mi je vtisnil najgloblje v spomin. Mor­
da zaradi tega, ker je še najbolj svež, mo­
goče pa je yzrok temu to, da se je odigral 
tik ob zarji svobode.

Vas Razarto leži ob robu skalnatega Na­
nosa. Nekaj bornih njivic jo obdaja, pod 
njo pa se razprostira krasen pogled na Po­
stojnsko ravnino. Tu so se za časa okupa­
cije zadrževala četniška drhal, pa tud: šva- 
bobranci so večkrat obiskali to vas. Tedaj 
je bil v vasi še večji trepet in strah. Ljudje 
so se preplašeno skrivali po svojih hišah, 
bali so se za svoja življenja in za blago, 
ker švabobranei so morili in ropali. Med­
tem ko je naša vojska osvobajala primor­
ske kraje, so se tod umikali švabobranei in 
vsa izmaličena svojat, še zadnje dni so po­
skušali deželo spremeniti v veliko pokopa­
lišče in kup ruševin.

Iz št. Vida sem se pripeljal s konjem na 
Razdrto. Na cesti se je zbirala gruča ljudi. 
Ogledovali so si prah, zlepljen v kepo. 
Zlepila ga je kri. Kmečka žena je narav­
nost tulila od bolesti. Trije malčki so jo  z 
začudenjem gledali. Okrog deset let star 
fantič je bil bled ko stena. Mlajšima sestri­
cama so se razširile otroške oči. Naj­
mlajša ni bila starejša ko tri leta. Držala 
je jokajočo se mater za krilo. Kmetje so 
onemeli, njihove žene so tolažile mater:

»Počakaj malo, videla boš, da tvoj mož 
ni mrtev. On se je že rešil! Ušel jim je!«

Vendar se žena ni potolažila. Ni jim  ver­
jela. Preveč se je spominjala švabskih be­
sed. Kar groza jo je spreletela, kaj so pra­
vili ti ljudje. Ni mogoče, da bi z njenim 
možem takole naredili. Hvalili so se, da 
najraje opravljajo svoja dela z nožem. Nož 
obrišeš in ga lahko rabiš za drugič, med­
tem ko krogla se ne vrne več.

Pridružil sem se dvema kmetoma, šli 
•smo v hrib. Preiskali sme smrekov gozd — 
nikjer nobenega sledu. Povzpeli smo se 
nekoliko višje med skale. Kmeta sta oba 
molčala in hodila s sklonjenima glavama. 
Mene je nekje tlačilo. Vsi bi dali ne vem 
kaj, če bi ne našli tega, kar smo iskali. 
Na cesti • so nas čakali otroci in njihova 
mati. Vsi bodo ostali brez očeta. Vendar 
iskali smo naprej. Zdelo se nam je, da 
mora nekje tukaj biti truplo. In res. V 
majhnem prepadu med dvema stenama je 
ležalo okrvavljeno, izmaličeno, mrtvo. Mož 
je odpira! velike, osteklenele oči. V njih 
sem vidol njegovo veliko skrb za nepre­
skrbljeno deco.

Kmeta sta se sklonila k njemu. Posku­
šala sta ga dvignili. Tedaj je padla vznak 
njegova, glava, prerezana z nožem. Trdo je 
udarila lobanja ob kamen. Kmeta sta tru­
plo poicš ia nazaj. Tedaj sem opazil, kako 
sta skrila solze. Težko je gledati takšen 
prizor, a še bolj te gane, ko joka vsemu 
trdemu navajen kmet.

Po dolgem oklevanju smo se vrnili na 
cesto. Vsa vas je zajokala. Z naših obra­
zov so čitali resnico. Žena se je zagnala v 
hrib. za njo trije otroci, ki so jo komaj do­
hajali.

V bc-rovcih :n izpod Nanosa je pihal ve­
ter in se z jokom iovil med vejami. Sonce

komur ni padlo na um, da bi štel okupa­
cijo Afcesimje.za nečastno dejanje«.

Pozornost zasluži tudi izjava lorda Lloi- 
da. ki je 1949. leta spisal brošuro z naslo­
vom: »Interesi Velike Britanije«. V tej 
knjižici najde bralec sledeči stavek, ki se 
nanaša na fašistično Italijo: »Italijanski 
genij je razvil v obliki tipičnih fašističnih 
ustanov visoko avtoritativni režim, ki pa 
vendarle ne ograža ne vere, ne gospodar­
ske svobode, niti varnosti drugih evropskih 
narodov.«

Da to ni bilo osebno mnenje pisca, priča 
pohvalno posvetijo, ki ga je napisal sam 
Halifax, tedaj zunanji minister Velike Bri­
tanije.

Po vsem tem, kar smo slišali, ni bilo 
težko dokazati njihove sokrivde pri celi 
vrsti dejanj, ki jih obtožnica očita Musso­
liniju. Zato vprašuje zagovornik: »Mar bi 
itaiijan3ke armade mogle zasesti Abesini- 
jo, če bi sc tedanja angleška vlada držala 
načel, katere je proklamirala pred Dru­
štvom narodov dne 11. septembra 1935. le­
ta — namesto da je sklenila tajni spora­
zum Hoare-Laval 10. septembra zvečer iste­
ga leta? Ali bi se upala Italija pošiljati 
-prostovoljce« v Španijo, če ne bi imela 

podpore nekega fhamberlaina? In končno, 
ali bi Lila Italija v stanu do -take mere po­
magati nacistični Nemčiji, če ne bi njena 
moč in ugled naraščali od dne, ko se je 
lord Simon 1933. leta prvič odpravil v Rim 
— pa vse do 1SSS. leta, ko je bil Cham­
berlain tamkaj!

Take so izpovedi prič. Foleg prič govore 
na procesu tudi sam Mussolini in trije za­
stopniki abesinskega, španskega in itali­
janskega ljudstva. Mussolinijev zagovor je 
seveda izmišljen in ga zato na tem mestu 
ne bomo omenjali. Ljudski predstavniki v 
strastnih besedah slikajo trpljenje svojih 
narodov: kri, sola in muke nedolžnih žrtev

fašizma kličejo po maščevanju — in ne le 
po njsm! V njihovih govorih prihaja do iz­
raza tudi strah za bodočnost teh narodov; 
tako na pr. predstavnik španskega ljudstva 
ne govori le o tem, kako so zagovorniki 
»politike nevmešavanja« pomagali zadušiti 
republikansko Španijo, marveč ga je skrb 
tudi za bodoče življenje španskega ljud­
stva. Po njegovih besedah »se špansko 
ljudstvo boji, da ne bi Anglija bila milost­
ljiva do Franca, ki je vneto podpiral drža­
ve osi, Ro so bile močne, in ki se skuša 
sedaj, ko se je kolo sreče obrnilo* drugam, 
prisliniti v nasprotni tabor«.

Zato sodnik v zaključnem govoru takole 
formulira naloge zedinjenih narodov:

»Trdno smo odločeni, da obnovimo v 
osvobojenih deželah demokratske svobošči­
ne ln človečanske pravice. Za ta cilj se bo 
treba boriti še dolgo potem, ko bo utihnil 
hrup vojne. Na to ne smemo pozabiti, ko 
bo podpisano premirje in ne bilo bi prav, 
če bi prepustili osvobojene narode njihovi 
lastni usedi. Zgodilo bi se namreč lahko — 
če bi ravnali drugače — da bi se naša 
celina naenkrat spet znašla pod peto no­
vega, še strašnejšega fašizma.«

»Na koncu,« pravi sodnik, »pa je treba 
podčrtati še eno dejstvo, da ne bi navzoči 
dobili vtisa, kakor da je zadnjih 25 let ob­
stajala samo Anglija Chamberlaina, ki je 
popuščal fašizmu in ga podpiral. Ne, imela 
je tudi v tem času Anglija svoj drugi 
obraz. Ta Anglija je sovražila fašizem, se 
borila zoper izdajstvo Abesinije, razkrin­
kavala politiko, ki je privedla do uničenja 
Španije. Ta Anglija je dobro vedela, da je 
glavni sovražnik fašizem, pa najsi se skri­
va pod kakršno koli masko in v kateri koli 
deželi, in da se je treba boriti proti njemu 
z vsemi sredstvi, predvsem pa z utrjeva­
njem edinstva vseh svobodoljubnih na­
rodov.«

je za hip potemnelo, a potem še bolj raz­
svetlilo zeleno Vipavsko dolino. Obrnil sem 
se proti št. Vidu. Zapazil sem, da se po 
cesti med vinograd:, smokvami in že rde­
čimi češnjami vije dolga procesija.

Kmetje so mi povedali, da pokopavajo 
Vojkovo sestro. Odpeljali so jo  pred petimi 
dnevi s seboj, včeraj so jo našli za vasjo. 
Vojkovo sestro je poznala vsa dolina, kot 
je njenega brata ljubila vsa Primorska. 
Padel je kot velik junak in po njem je 
Vojkova brigada dobila svoje ime. Proce­
sija z belo krsto se je dvigala proti poko­
pališču. Nisem slišal joka ijudi, nisem vi­
del njene matere, ki je ostala sama, ven­
dar njena bolest mi je bila poznana. V na­
ravi je bila tako krasna majska košatost 
in izobilje, prav taka kot v mladem dekle­
tu, ki ni zakrivilo nič drugega kot to, da 
je bila poštena Slovenka. Kmetje so se od­
krili ln naše oči so spremljale pogreb. Ta­
krat sem mislil na našo Primorsko zemljo, 
kjer je skoraj vsak meter prepojen s krvjo. 
In. v meni je še bolj narasla mržnja do 
vseh tistih, ki so v teh letih povzročili to­
liko gorja.. Ne mogel bi jim nikoli odpu­
stiti, preveč je bilo krvi.

Ozrl sem se v hrib. Mati je klečala ob 
svojem možu ln ga poljubljala. Najmlajša 
hčerkica je pocukala svojega očeta za ro­
ko in ga spraševala:

»Očka, povej mi, kdo ti je storil kaj hu­
dega?«

Oče ni zganil oči. Hčerkica se mu je 
prijazno nasmihala, da naj usliši njeno 
prošnjo in ji odgovori . . .  Kolikokrat ga je 
prosila, naj ji natrga rdečih češenj in oč­
ka ji jih je prinesel. Tokrat pa se ni zme­
nil za njeno prošnjo. . .

Pregled vejafkila c&vesstikcv 
letm ksv J.924“ 1925

Komanda mesta Ljubljane razglaša: 
Komisijsko-mobilizacijski pregled letni­

kov 1924 in 1925, vseh prostovoljcev in 
onih, ld so dobili pozive, da se javijo na 
ta pregled, bo, kakor je bilo napovedano
21. maja od 7. zjutraj dalje, vendar ne v 
prostorih kasarne na Poljanski cesti, am­
pak na dvorišču Narodnega doma.

Poziv 2žszafi9s£ess!sss meškim 
in ženskasss

Zaradi razmestitve delavnih sil potre­
buje Javna borza dela v Ljubljani točen 
pregled stanja nezaposlenih delovnih sil. 
Zato pozivamo vse brezposelne moške in 
ženske za delo sposobne osebe, da se v last­
nem in skupnem interesu prijavijo pri pod­
pisanem uradu med 8. in 11. uro dopoldne 
po naslednjem razporedu:

Osebe z začetnicami: A, B, C, C 22. maja, 
Đ, E, F, G 23. maja, H, I, J 24. maja, K, L 
25. maja, M, N, O 26. maja, P, R, S, š 
28. maja, T, U, V, Z, Ž 29. maja.

Vsak naj prinese s seboj poslovno knj’ži- 
co in osebno izkaznico ter morebitne druge 
osebne dokumente.

Vhod za moške z Bleiweisove ceste št. 44, 
za ženske pa z Gosposvetske ceste št. 18.

Smrt fašizmu — svobodo narodu! 
Pooblaščenec ministra za socialno politiko 
pri Javni borzi dela: Žumer Srečko 1. r.

Sveeasi' spsrefeisi Vfsdiasskfa 
Namrja v Zagrebu

Zagreb, 18. maia. Vest o prihodu pred­
sednika Zavrom., naredi:«ga borca in hr­
vaškega pesnika Vladimirja Nasorja, se 
je z ognjevito naglico razširila po Zagrebu. 
Na tribuni na Jelačičevem trgu, na katero 
so po 11. uri prišli ministri naredne hr­
vatske vlade s predsednikom dr. Batoiriiče-m 
na čelu, so plapolale jugoslovanske zasta­
ve in zastave naših zaveznikov, ob 11.10 
je pa na trg prspel Vladimir Nazor. V 
imenu Osvobodilne fronte ga je pozdravil 
dr. Borislav Berčič, ki je med ostalim de­
jal: »Zagreb je jokal, ko so se razširili 
glasovi, da si padel v borbi za svobodo. 
Zagreb je bil srečen, ko je zvedel ̂ da si 
živ in d*a si nadaljeval borbo. Kot ’ pesnik 
si se priključil borbi največjega sinu na­
šega naroda — našemu Titu. Zagreb bo 
pokazal tako danes kakor jutri, kot je to 
pokazal včeraj in predvčerajšnjim, da zna 
caiiti Vaše žrtve, da ve kaj dolguje tova­
rišu Titu, tebi in vsem borcem za svobodo. 
V spremstvu ministrov in predstavnikov 
jugoslovanske armade se je Nazor podal v 
hišo na severni strani Jelačičevega trga in 
se kmalu pojavil na balkomu, s . katerega 
je govoril.

Naj živi Trst v demokratični 
federativni Jugoslaviji!

Kako ]e narod pomagal partizanom
V svojih govorih nagfljašajo naši voditelji; 

da sta vsa Ljubljana in ves zavedna slo­
venski narod — bodsi organizirano ak kar 
na svojo pest — kjer kod se je le nudila 
prilika, po svoji najbcCljši volji in moči 
pj._a.rc--. ..... ir ■. . i j ;  lak...
Vzpodbudna beseda, denarna pomoč, dobra 
dejanja, vse samo za naše v hiib h in 
po»ti okupatorjem. Pričeli se bodo opisi 
dogodovščin. Vsekdor bodo na prvem me­
stu in aanimivejši oni, ki so se odigrali v 
gozdovih, vendar se bodo našli kot omem­
be vredni tudi dogodki na okupiranem 
ozemlju. V dokaz sodelovanja med okupi- 
ranci in partizan kratek dogodek:

Jesenskega popoldne 1942 pridrvi po 
ostrem k-uiacu navzdol mzogiav, krepak, 
kmečko oblečen mladenič. Iz žepa mu pa­
de tiigiivka (.partizanska .čepica ruskega’ 
formata). Naglo jo poberem, sežem v žep 
po svojo zalego cigaret, ki jih* vtaknem 
vanjo, in dam vse skupaj kolesarju, ki je 
»ato odbrzel kakor huda ura. Nekaj dni 
pozneje me prav ta mladenič vljudno ogo­
vori, zahvaJjujcč se za cigaretei katere je 
šele pozneje opazil v kapi in ki so mu bde 
dokaz, da sem ga spon lai in da sva si 
enaka po prepričanju. Bil je hrvatski par­
tizan, kurir neke edinice, ki je taborila 
pri Kolpi ob hrvaški meji. »Ranjencev in 
bolnikov imamo precej in bojimo se dežja,« 
je med drugim razlagal, kajti nebo je balo 
preprečeno z oblaki. Takoj sva si bila pra­
va tovariša in že je bil med nama dogo­
vorjen znak spoznavanja — žvižg hrvaške 
pesmice »Bi li bi li, mala . . . «

Pogrešal sem ga nekaj časa, tok  teden. 
Pozneje pa, ko smo bifii zbrani pri kosilu, 
ujame uho žvižg »Bi li bi ii, mato. ..«  Ka­
kor bi treščilo vame, še s polnimi usti, sem 
bil takoi zunaj. Moj znanec v uniformi hr­
vatskoga domobranca se mi prav nasmeja­
no približa. »Da se lažje gibljem po tem 
zmešanem svetu, sem v tej uniformi,« je 
hitel pojasnjevati, »toda to ni važno. Važ­
no je sedaj to, da vozi iz Karlovca proti 
Sloveniji tovorni vlak, pri katerem je tudi 
štiriosL.i vagon, naložen s senom, ki je 
pokrit z dvema skoraj novima ponjavama. 
Kak prav bi prišli ti ponjavi za šotor 
naše ambulante, ki je sedaj skoraj brez 
strehe! Le poglej temno nebo, mokrota 
nas bo uničila. Ta vagon mora biti tu na 
mejj zadržan, preko noči, organiziraj, bra­
tec, sam naprej in določi uro nocojšnje 
noči, kdaj naj palde po ponjavi. Vemo, da 
ste tu naši dečki, torej kdaj naj pridemo?« 
Trenutno sem bil iznenađen, vendar sem 
hitro premislil, pretehtal vse okolnosti in

Polzvedk
Žnideršič Milan, Št. Peter pri Novem 

mestu. — Slavoj je javil iz Zadra, da je 
živ in zdrav. Enako mi vsi. — Branko.

Strah Henrik, študent tehnike v Zagre­
bu, je bil zaprt 1. 1943. v Stari Gradiški, 
odšel ob osvoboditvi v partizane v Bosno 
in se nahajal pred pol leta v okolici Otočca 
(Lika). Kdor kaj ve natančnejšega, naj ja­
vi materi Strah Ljubici, Ljubljana, Domžal­
ska cesta 1.

Kozinc Anton iz Ljubljane je odšel avgu­
sta 1944 k partizanom. Dodeljen je bil 
baje v Ljubljansko brigado. Kdor kaj ve o 
njem, se prosi, da to sporoči staršem na 
naslov: Kozinc Ana, Ljubljana, Vodovodna 
cesta 74.

Jerneje Franc iz Starih Jarš 18 prosi 
sina Franca s partizanskim imenom Milče, 
ki je kapetan gorenjskega bohinjsko-jese- 
niškega odreda, naj se čimprej zglasi pri 
starših..

Lepo prosim vsakogar, ki bi kaj vedel 
o mojih treh sinovih, za obvestilo: Boris 
Beretič, roj. 16. 3. 1923, Miran Beretič, roj.
13. E. 1924, in Ciril Beretič, roj. 9. 10. 1925. 
Vsi trije so se ob razpustitvi iz Reniccija 
vrnili k partizanom. Boris je bil politko­
misar na Primorskem. Letos februarja sem 
zvedeia, da so vsi trije skupno na Gorenj­
skem. Do danes se še niso vrnili domov. 
Naslov matere: Marija Beretič, Ljubljana, 
Florjanska 24.

Ambrož Ivan je šel k partizanom leta
1943. Zadnje čase je bival v Črnomlju. Na­
prošamo vsakogar, ki ve podrobnosti o 
njem in njegovem sedanjem bivališču, naj 
javi na mlekarno: Kranjc Marija, Novi 
trg 1, Ljubljana.

Naprošamo vsakogar, ki bi kaj vedel o 
Letnarju Vinku in njegovi ženi Mariji. Let- 
nar Vinko je nazadnje bival kot telefonist 
na komandi mesta Dravograd novembra
1944. Prosim, sporočite Ludoviku Kukavi­
ca, propagandni odsek pri štabu Slovenske 
divizije, Ljubljana.

Lepo prosim vse tovariše in tovarišice, 
če kdo kaj ve o Odarju Ivanu, ki je odšel 
26. junija 1942 k partizanom, naj mi to 
javi. Baje je v Novem mestu na komandi. 
Sporočila prosim na naslov: Odar Alojzija, 
Linhartova 16, Ljubljana. Bežigrad.

Tovariši 9. brigade 1. bataljona! Kateri 
tovariš pozna mojega moža Ivana Tovor­
nika in bi mi znal povedati kaj točnega o 
njegovi usodi? Najvljudneje prosim, da to 
javi na radio »Svobodna Ljubljana« ali na. 
naslov: Tovornik Minka, Rimska 24, v hiši 

i gostilne »Lovec«, Ljubljana.
Naprošajo se tovariši, ki bi kaj vedeli o 

G&laku Rajku, ld je odšel k partizanom 
17. 5. 1942. naj sporoči ženi na naslov: 
Oblak Amalija, Ljubljana, Pokopališka 3.

Brata Kogoj, Marij in Rihard, sta odšla 
28. 9. 1943 iz Notaresca, prov. Teramo. 
Bila sta na poti proti jugu. Kdor koli bi 
mogel kaj povedati o njih, naj sporoči oče­
tu na naslov: Marij Kogoj, Ljubljana, Ce­
sta v Mestni log 25.

Klemenc Stane, magistratnl uradnik Iz 
Ljubljane, je bil odpeljan 20. 12. 1943 iz 
obrtne šole neznano kam. če kdo kaj ve o 
njegovi usodi, se naproša, da javi njegovi 
ženi: Klemenc Sonja, Ljubljana, Poljanska 
cesta, 15. VII. stopnišče.

Kdo kaj ve o družini Petrič, Celovška 
cesta, katera je pred leti šla v hribe? Pro­
sim, naj javi na naslov: Zdešar, Ljubljana, 
Robbova 21.

Poizvedujem za sinoma Kambičem Ciri­
lom in Metodom. Bila sta od julija 1944 v 
Prešernovi brigadi, inženirski oddelek. Ob­
vestila prosim tudi o hčerki Kambič Mariji, 
zaščitni sestri; nazadnje je bila pri par­
tizanih baje v okolici Slovenjgradca. Vsa 
sporočila prosim na naslov: Kambič Ivan, 
poštni inšpektor v p., Ljubljana, Privoz 17.

Družini Rasberger-Verdonik zdravi in 
veseli pozdravljata svojce.’

Vidic Marija javlja svoji materi Rozaliji 
Lipuš na Pragerskem, da so vsi zdravi. 
Zvonko je v Bariju v Italiji; bil je ranjen 
v glavo, sicer pa dobro. Pride v Ljubljano.

Bavcon Vinko, roj. 1912, je odšel iz Ljub­
ljane k partizanom septembra 1943. Na-

določil sestanek na tretjo uro zjutraj, 
»Vedel sem, • hvala ti,« je  dejal, stirikaje 
desnico, in že je odbrzel s svojtan kdesom. 
Značilno je, da je s kolesom prej pričel 
na postajo kakor tovorni vitak, od kraja 
romreč, kjer je tal ponjavi opazil.

Načrt za načrtom, kako izpeljati zadevo, 
se je razvijal v moji glavi, vendar so pri­
like povsem drugače nanesle. Kake četrt 
ure nato prisopiha tovorni vlak in že od 
deleč sem res opazil vagon s senom in po­
njavama. Težki bosta, sem si mislil, ker sta 
mokri, toda kako sploh zadržati vegan na 
postaji ? Podrobnosti in prestanega stra­
hu ne bom razlagal, glavno je dejstvo, 
da je  bil vagon, odstavljen od vlaka in po­
stavljen na stranski tir, s čemer je balo 
jedro zadeve ugodno rešeno.

Da bi bdi pegumnejši in dobro priprav­
ljen še na tretjo uro zjutraj, sem ga po 
večerji namesto enkrat stisnil štiri ali 
petkrat po dva ded. Treba je bito odstra­
niti še nešteto ovir in vse pripraviti za 
nočni dogodek.

Kazalec na uri je kazal že četrt na štiri, 
a njih še ni M o. Sekunde so bole minute 
in minute ure, talko nestrpno je bilo čaka­
nje. Naposled: »Bi li bi la, m ala. . . «  Ko­
maj slišen žvižg. Štirje so Mi, vsi kiepki, 
mladi, toda slabo in vsak drugače oblečen. 
Po ponovnem pregledu prostora so mi 
previdno sledili Skoraj neSJšoo so bile 
poščipane žice in prerezane vrvi, ki so 
vezale ponjavi z vagonom in obe — okrog 
110 kilogramov težki ponjavi sta bili w 
četrt ure že zviti in na tleh. Misi Ki seru* 
da je  šilo vse neopaženo, toda hrvaški za­
virač na sosednem vidiku, pripravljen za 
odhod proti Karlovcu, nas je opazoval 
Mladi kurir je skočil k njemu, mu pojas 
nii zadevo in aažugal. naj izbora med rac 
Čanjem ali smrtjo. Toda tudi med Hrva.a. 
so bili razumni dečki »Še pomagati se*n 
vam hotel, ne pa, da bi vas izdat!« Z zdru­
ženimi močmi smo spravili dbe ponjavi v 
zavorno utico prav tega hrvaškega, zavi­
rača, katerega vlak je čez kake pol ure 
odpeljal proti Karlovcu.

Vse štiri partizane je vzda teror» oofc, 
hrvaški zavirač pa je, kakor dogovarjea* 
vrgel pri. drugem cestnem prehodu Iz voze­
čega vlaka obe v klop EvditS. ponjavi, ki 
sta morda res tvorili prvo večjo prenosa» 
streho naših tovarišev v gozdovih.

Podobni primeri sodelovanja, posrečeni 
kakor izpcdieteili, so se še večkrat ponav­
ljala. Bili so potrebni, sicer se partizan­
stvo ne bi bulo moglo razviti do sedanje 
višine. Železničar

zadnje se je javil 17. 9. '944. K I je refe­
rent za zvezo pri VH. korpusu. Baje je bil 
ranjen in leži v Bariju. Kdor kaj ve o 
njem, naj sporoči sestri Gizeli Likar, Ljub­
ljana, Stari trg 26, UL nadstr.

Naprošajo se vsi tovariši partizani, če 
kaj vedo o mojem sinu Culkarju Alojzu in 
hčerki Culkar Ivanki, naj sporočijo star­
šem, Ljubljana, Predjamska 36, Rožna do­
lina, ali Direkcija drž. železnic.

Kdor kaj ve o Dušanu Lnšinu, akademi­
ku, roj. v Mariboru, ki je bil do 8. sept. 
1943 v internaciji v Gonarsu, nato pa baje 
pri Briško-beneškem partizanskem odredu 
politkomisar, naj da podatke staršem v 
Ljubljani, Bohoričeva 25.

Komm- je kaj znano o mojem sinu Vi­
dicu Milanu, partizansko ime baje »Kon­
go«, roj. 1921, ki je odšel septembra 1941 
k partizanom ter bil dalj časa pri Ložu, 
naj to sporoči njegovi materi Vidic Franju 
Ljubljana, Resljeva 27, PL

Dlntinjans Zvonimir, absolvent trg. aka­
demije v Ljubljani, roj. 9. 11. 1922, je od­
šel konec julija 1944 iz Logatca k parti­
zanom. Javil se je nazadnje iz čepovana 
januarja letos. Kdor bi kaj vedel o njem, 
ga naprošam, da sporoči na naslov: Din- 
tinjana Mihael, Ljubljana, Rožna dolina 
cesta V, št. 31.

Hribar Viktor, roj. 1926 v St. Gotardu,
p. Trojane, služil v XVIII.. diviziji, Ljub­
ljanski brigadi, 3. bat. 1. četa, nazadnje 
bil v bolnišnici v Beli Krajini. Komm- je 
kaj znanega o njem, naj sporoči na naslov: 
Zlokarnik Viktor, Ljuhljana-Kcdeljevo, Na 
meji 32, ali telefonično na št. 20-3L

Kdor kaj ve o mojem soprogu Dušanu 
Dominku, ki je bil v službi v Ilirski Bi­
strici in odšel k partizanom (zadnjikrat 
se je javil iz Črnomlja po nekem gospodu 
marca meseca), naj sporoči Slavi Domin­
ko, Privoz 13. Ljubljana.

Ing. Anton Mauer (Bojan) iz Ljubljane 
je odšel k partizanom 15. septembra 1943. 
Stanko Mauer iz Ljubljane pa 10. septem­
bra 1943. Kdor bi kaj vedel o prvem ali 
drugem, naj javi na naslov: Frančiška
Mauer, Ljubljana, Celovška 162.

Naprošam vsakogar, ki bi kaj vedel o 
Mivšku Alojziju iz Cest, obč. Rovte nad 
Logatcem, ki je odšel julija 1842 k parti­
zanom in odtlej o njem ni nobenega spo­
ročila, naj javi na naslov: Klemenčič Štef­
ka. Ljubljana, Bohoričeva 9.

Kdor kaj ve o Ronfco Slavici, uradnici 
tovarne Solvay, Lukavec pri Tuzli, Bos­
na, ki je odšla 11. nov. 1943 v partizane; 
Ronko Janezu, visokošoleu, ki je bil pri­
sil no mobiliziran pri organizaciji Todt v 
Gorici in je od tam odšel avguste 1944 r  
partizane, in Klemše Stanku, visokošoleu, 
ki je prišel iz italijanske internacije v Go­
ričo vas pri Ribnici in od tem v partizane 
baje v Levstikovo brigado, naj javi na na­
slov: Ljubič Slavko, Ljubljana-Kodeljevov 
Ob Ljubljanici 37, IL

Urbašek Miha, roj. 7. avg. 1924. je od­
šel iz Ljubljane k partizanom septembra 
1943. Tri tedne po odhodu se je pismeno 
javil, potem pa nič več. Bil je kurir pri 
štabu XVHI. divizije. Kdor o njem kaj 
ve, naj sporoči na naslov: Urbašek Albin, 
Ljubljana, Celovška 63.

Pichler Rozi, Cesta na Brdo 35, Ljublja­
na, naproša vsakogar, ki bi kaj vedel o 
bratu Tonetu Blatniku, ki je bil zaposlen 
v tekstilni tovarni v Medvodah in stanoval 
nazadnje v Preski 17 pri g. Frančiški Jarc. 
šel je k partizanom aprila 1944 in bil na 
terenu v Medvodah. Javi naj na gornji 
itaslov.

Dolinšek Anton, roj. 28. 8. 1926 v Pod­
gorici pri šmarju-Sap, je odšel v partizane 
(Cankarjeva brigada) sept. 1943 in se do 
danes še ni javil. Kdor kaj ve o njem, naj 
sporoči tvrdki Schneider-Verovšek, Ljub­
ljana, ali na njegov rojstni kraj.

Rupar Franci, roj. 28. 1. 1924 v Ljub­
ljani, je odšel iz Ljubljane" 10. sept. 194S 
k Ljubljanski brigadi. Kdor kaj ve o njem, 
naj. sporoči na naslov: Amalija Rupar ▼ 
Ljubljani, Podjunska 15.

Odgovorni urednik: Ciril Kosmač


